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A um verso conceituoso,

creio que de Malherbe,

que diz: “Et les fruits
passeront la promesse des fle-
urs”, e que exemplifica o feno-
meno Américo Faco, que foi o
jeaso de inferésse essencial da li-
/teratura publicada em 1951,

De fato, como poeta, niio tem
mada que ver com a planta de
jardins gque outorga em estagdes
domésiicas as mesmas cargas
| periddicas e ritmicas de... pé-
ialas para encantamento de pa-
damares,

Lembra — isso sim — a Ar-
vore gue nio se arregimenta em
souios nem em florestas, por
nascer destinada ao solipsismo
uz pgrande estrada onde sera
Greenwich <da paisagem, marco
de potencialid ade patriarcal,

~.dando sombra sempre, mas so6

preduzindo frutes depois de su-
£ar nio as céres e os perfumes
da Lgmpuralidatle, mas sim a ex-
periéncia da equididade mile-
atmosfers
densa e se sedimenta nas ma-

| dres subterrineas.

_Sombra, sempre, sim, Fois co-
nheco Américo Facé desde que
vim dn Evvopa em fins de 1922
© 0 via nio em casa nem em
J'pﬂas de cnfé, mas nas livra-
rizs, Conheci-o e usufrui benefi-
¢ies quande éle em regime dii-
vio de curiosidade litirgica per-
corvin as bhancas das lyvarias
venelo os livros recém-chegados
a0 Grasset, do Gallimard ou do
Stock, e me pds nas maos pela
nrimeira vezr Lord Jim, de Con-
rad, magueles hons tempos em
eue Veiga Lima fazia a mesma
peregrinacdo, [stava no  sen
sangue e no seu haupsto a pro-
cura do livro, ¢ nino da massa

estatistica. Era um livre-docente -

da coisa literaria, e quanto a is-
so estava sempre 20 par do ge-

rundial ¢ nunca do passado so.

Acompanhava com um radar
de otimismo tddas as aproxima-
cocs da inteligéneia plasmadas
em livros, discorria sobre cada
Vient de Paraitre com amor ine-
favel de crianca presenteada e
com a simultanca pericia do ir-
mio comunicante, -

Como a {al Arvore da estrada,
nio tinha pressa sendo de dar
sommbra, Mao gque junlgasse can-
sacdos quem déle se aproximava,
'mas perque sabia o que de fro-
Dismg e de outorega existe na
sembra, ésse anarente mana da
tempo e de espaco, de nuiricio
e d¢ repouso, de reminiscéneia
¢ de alento,

E hoje, isto é, bem na idade
‘de maturacio, quando tudo em
redor na peisagem esti loteado
em “situacio-limite”, quando
as sehes sao de arame farpado

e uas sarcas sao pista de cinza

‘limitando uma derrota ao cabo
dum Cross Country, ésse livro
de Américo Facd equivale bem
ao posto de salvacao da pocsia
que andava perdida, extraviada,
em campos de ¢oncentragio. em
fugas e em jogralismos de fei-
ra, fendo sido dancarina e men-
diga, herege e itinerante que se
amesendava na redacgio do Sic,
na patin dq Maintenant, na ma.
la-posta do Nord-Sud, na ter-
tulia de Lacerba, ora levada pa-
ra o haile docs Quatz'Arts dos
Ievionos e fuleis. ora para a
morgue dos residuces de marti-
res,

Vor sua eculiura meridional e
eliesien, por swa origsem genui-
na, por sua condicfio ovmdzica
qup semnre  se  orienten  peio
mwundyg severo daz mites, nelo
Iariva de cou alforge enchido
exl pronildins, nelo aperfeicoa-
nmienin dp st ind-la rifinda nna
Bl eousiaontn extédion, noio ctlve
G gty trin de senn renligdos un-
de¢ s0 passava o fluido pur? ©

“Lirto Calla™
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“POESITIA PERDIDA”

JOSE GERALDO VIEIRA

nunea a eseoria, Ameérico Face
assistii sem idiosinericia, mas
com previsio de perito e de un-
sido, a todas as cxperigncias da-
vincianas ou burquiclescas do
fenomeno pottico do scu tempo,
compreendendo-o estétlica e din-
Jaticameirte, e fez o cacrificio
onislogico de nao se enfileirar
em escolas experimentais atrai-
dg por torvelinhos de intelligen-
{zia nos sucessivos malke ups do
dodaisio, do cubismo e do sur-
realizmo,

Minha sepzibilidade e poder
de anreensin e digeslio para
eniendes e admirar na jurenfu-

de e na mocidade, Cravan, Bi-

rot e Reverdy. Sabia da funcao
inuzspensavel auig Sielon e duna
Soupaulf, Tinha faro para sen-
tir o enxoire wvulecanico dum
Apollinaire, para entender um
Cocteau e um Ernsi; mas sou-

e palrar fera da linha de qui-

miolaxia desses Shamps Magné-
tiques, pols comp bhom atenien-
£¢ nilo guis se aventurar as chi-
fradas insuianas dum Minotau-
ro, pelas peestidigilactes dum
Féret oit dum D2snbs.

Assim, o mimeiismp das mos-

a5 exneridacing de 22 rio o
fez jomar a alma o p cauwiiza em
Ininees de Oornet A dés, Eaten-

deu, admilin ¢ fez inlimanientie

&

a exegese de fudo guanto 10l
diveriissement ¢ pxperimenin
formal e estelico; sabe quanto
vale e quanip foi necessirin a
revolucio, mas nunca Se sentiu
paruisan porque sua indole e sun
origem lhe giziam a priori gue
ezsas eram horas de batalha de
rua, de barrieada,

Gro, nds havia nele o monien-
1o, o eivreunstazeial o dehiscen-
te, a oxirvoversao., o cismalico;
mas cim o hereditario, o dindsg-
tico, Be modio que o liven 4
trom o eoanesituncito de sun iden-
lidode, Furee pnlre na0s trazen-
n o ante padaya perilico, A

“unanime verdade'. o *farder

crei nunea que seja um
- claseico, apesar de cerfo formal

indemne”, o “inviso Horizon=
te”, a “oculta flama que se ne=
ga ao Dia”, a “fabula que aler-
ta um mundo isento™, o “espé=
Iho fundo e mudo”, a “multi=
pla unidade”, a '“consonfincia
pura de tacita presenca’™,
“evidéneia nova e nua”, o “ou-
ro de secretas provas”, o “dom
simultineo”, a “compostan ma=
ravilha®, aquilo “onde o Per-

"manente oscila em perpétuo re+

comécgo™, o “iluso jogo de in=
ventivas”, a “varin possibilida=
de”! {

Conforme se vé pela radiolu«
céncia léxica de lais mensagens,
elas nao se filiam, por seu com=
pertamento semantico e sinta<

' tico, aos textos do grande Apol=

linaire ou do imenso Max Ja-
cob, pois o que Américo Faco
recomega em 1951 nio é a re-

serva com juros composio da-
“quilo a que assistin desde 1922,

mas sim o que ficou parado do
Lavulreamoni para ea. Nio di-
neo-

as vézes antologico o bspartiiha-
do em vernaculo, pois ha cenie-
lha imanente neslas frases-ver-~

- 508 que cilei acima e que sendo
- ddum Américo Facé,
- Jodo Paulo, Keats e Valéry as-

Novalis,

sinariam. J

Longe de mim, que nio sou
critico e sim mero leilor-co-=
mondarista, assumir atitudes de
Pére Rapin; mas afirino ¢ in-
gisto, por ser de iustica e limpi<
dez, que numa Antologia qual~
quer constando de componentes
tipicos da evolucio dn Moder
nismo nacional de 1922 e com
sentiflo didatico e historiogrifi-
€0, nfio cabe a presenca de Amé-
rico Facéd, Nio por éle ser con-
ira o modernismg e sua irre~
torquivel evolucio, mas devido
& estrutura especifica de suad
“entidade” npoéticn. Se achei,
baseado em Paulhan, Mioman-
dre e Eluard, que um Tasso da
Silveira estava, como mistico a&
simboli«fa, fora da temporalida-
de e do historicismo, também
acho aue Ameérico Taco (bent
comn Dante Milano) nio se en-
quadra na hilola de Movimen-
to, ia onue duranie tal trafego
de monfanha-russa nio se ar=
resimenton em nenhuma de su-
as pistas ou varianies, subways;
ou clevated., E isso por indnle
tory (neste caso niao britanica
-mag atiea, no sentido de pro-
veniéneia visceral e metabolica
das mares imanentes), Ora, tal
afirmzcio minha nap é uvmi
negacéo de valores e sim, atras
vé s duma classificacio de va-
lores, a insercio de Américo Fa-
¢6 em sua pauta peculiar, '

Qualgoer lcitor liacido, mniao
precisandg mesimo conhecer 0%
ensaios de Monerot ou de Nelli,
para ja niao falar em Bremond
¢ em Robert de Souza, sabe, ao
ler “Poesia Perdida®, que esta
diante de cristais duma slsteméb-
tica elerna; nunca podera co-
meter o dislate de afirmar gue
pocmas como A Presenca ¢ O
QOuire sejam provetes de mesi
de laboratério tipo Vitrac ouw
Delieil, Seria desconhecer as li-
gacoes de Americo fFato coil o
mundo placenlar de Blake o
Valéry: da mesma forma quo
seria desnlanie cafalogar num
fichario de Massst on de Unil,
um Tosso da Silveira a0 inves
de ficha-lo janto com Gerard
Haonleins,

Feelorecido isto, qaeria gue
uma aura  de responsabitidade
[Ga00 spmnpre 0 eitsna e nrand-
proio oral ou geifica de notis
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Pigina — 2

0 vh. E se te escrcvo é pa-
. ra me contar. Val, por-
tanto, minha amiga distante e
desconhecida, uma palavra sem
importancia nenhuma sobre
‘uma porcho de coisas importan-
MB'-
i Primelro, é certo que planta-
am ‘meStre José Lins do Rego
no Pllar, com a cabega Ao ven-
to @ a0 s0l, no melo de uma

ragca onde correu o menino
: . Fol obra de Bruno Gior-
gl, do Ministro José Américo «
mails outros amigos de Zé Lins,
Houve banda de musica, fogue-
te do ar, missa cantada na ca-
“pelinha, discursos e tudo mafis,
Neio gente de fora, para ver.
Sim, ia me esquecendo: houve
tanto discurso que até Marques
Rebelo achou de usar da tribu-
ma. Vocé sabe, nfio se pode
valar um orador em {festa de
_mmigos. Mas mesmo se pudes-
e, Marques Rebelo niio teria
.jido vaiado. Falou comovido.
A coisas vestido num blusido
tOr de café. E o otimo Marques
.Xtebelo ndo tem cara de quem
.gosta do artigo falagdo. E', en=
Emtanto, muitp sensivel. Zé

ins altercou por cinco minu=-
(s com o capitdo' Vitorino. O

desde a minha adolescén-

cin, mas encontrel-o pela
rimeira vez ja alguns anos an-

es da sua morte. Vinha en ds
alta e ouvi alguem dizer: —
-{"Ohestulm estd a bordo”. Niag
. Hol preciso que me mostrassen
5;; homem. Agquele corpo enorme
e como gque sobre-humano, aque-
ife largo chapéu de feltro, a ca-
-lpa romintica nao podiam per-
lencer senio a éle. Sofria de
reumatismo agudo e se arrasta-
Na mais propriamente do que
andava, apoiando-se em duas
.vhengalas. Entretanto, logo que
se falava com éle, era-se logo
seduzido pela sua alegria, Nun-
ca vi um homem gue me desse
famanha impressiao de bondade,
de uma bondade infinita. Essc
goente -amava a existéncia e
- louvava o universo. O sal do
-[Mediterrineu, as vagas, 4s gai-
“lyotas que escolfavam o navio, as
‘‘eriancas gue brincavam mno
'tombadilho, tudo lhe era pre-
icxte para alegria, Um riso es-
*pontanes, quase infantil, escon-
«ia-lhe os propositos. Recitava
" ‘gle versos do seu amigo Belloc,
ipaginas inteiras de Dickens;
'depois, come¢ou a improvisar
~mlyuns dos seus “complets” pa-
_radoxais, brilhanties, que lhe en-~
_ contramos u cada passo - pelos
_ Bivros. Gracas a esse nwagnifi-
o passageiro a viagem foi um
encantamento. E foi também
uma licdo, pois uiea filosofia sa
¢ uma religido sincera cxplica-
vam essa espantosa felicidade.

. LL 1 E ADMIREL Chesterton

XX %

~ Revi-o mais iarde em Floren-
ai onde éle devia fazer uma
jconferéncip, na grande sala do
palacio da Signoriale, Lembro-
‘ane desge espeticulo aue foi no-
fre e tocante. A sala era imen-
sa e Chesterton, outrora admi-
ravel oradvy, agora muito doen-
i{e, quase nao tinha mgais voz.
KLonsegui compreendé-lo, por-
que en cstava sentado perto,
imas dentre os seus mil ouvintes
imovecentos, ceitamente, nio
perceberam utna 50 palavra. Que
viam eéles? Uma massa negra,
ida qual emergia um rosto ba-
inmhado de suor. Chesterton, per-
lide entre o0s seus papels, en-
xugava a testa, misturava as fo-
[lhas; deixava cair o “pince-
\mez”, diverfia-se com uma idéia
ique lhe atravessava o espirito;
idepois, desistindo de encontrar
o fio do discurso, sorria para o
publico, e o sorriso era tio en-
cantador, tio natural, que no
momento em que o confereneis-

ia se calou os florentinos, que
nio o tinham ouvide, fizeram-
Ihe uma longa ovacdo. Fiquel,
yalids, reconhecido 2 eles pir ha-
prerem tiratado esse homem de !
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FESTA EM PILAR

vellio estava danado com “ésse
tal de neto do primo José Pau-
lino™. Zé Lins explicon colisas.
Disse da generosidade de ami-
gos, etc. O velho capitio “dc
mios de bravo e alma de an-
Jo”, porém, néo se interessou,
Meteu a lingua no mundo o
disse o0 que muito bem quiz e
entendeu. Zé Simefio assistiu o
tudo de camisa esporte, delicia~
do. Vocé conhece, naturalmen-
te, esse meu imenso amigo. Delo
talvez pudesse também dizer,
feito Zé Lins: “alma de anjo”.

Em compensacio, ftem umas
pernas enormes e achou uma
graca inecrivel em tudo gue viu
e ouviu. Por dentro eu sel que
éle sentiu uma porcho de coi-
gas, Zé Bimefo é um emotivo
que nao gosta de se emoclonar
na frente de ninguém, Abre o
bocdo e faz pilhéria, rl, manga
de tcdo o mundo. Mas, sabe
gostar da gente, o velhinho ca-

JUAREZ BATISTA |

(@& José Lins do Rego *

- —

reca. Pelo menos de mum, éu
sel que éle gosta. Depols, teva
0 Mirio Pedrosa, com aquela
jeito dcle de andar se¢ balan-
gando, comp se ealtasse. E' pe-
saddio, o Marlo. Mas pesadfio
por causa da gordura. Maidrlo
Pedrosa é fabuloso, sem duvl-

tia vocé ja ouviu dizer por af..

Lionello ‘Venturl fez um arti-
gdo sobre €le. Isso eu soube ou-
tro dia depois que éle fol em-
hora. E Midrlo é pernambuca-
no enraizado na Parafba. Tem
familia aqui, j4 morou por esses
mundos. Fol rever lugares, co-
mo se I0sse um enconftro com
velhos amigos que tivessem en-
velhecido. Também teve hist6-
rlas para ggntar, Me contou
que brigou uma VeéZ por causa
de uma namorada, na porta de
Tito Silva. Salu a rever paren-
tes, fol na rua Sao José onde
mora um ftlo, Vao Gégo esteve
presente, Paulo Mendes Cani-

ENCONTROS COM CHESTERTON

génio, em circunstincias tao di-
ficeis, com tao afetuose res-
peitlo.

Escolhera Chesterton nesse
dia para assunto da palestra
“o carater latino da civilizacdo
inglesa”. Era um dos seus te-
mas favoritos. “Ha historindo=
res — dizia éle — que prctei-
dem que ndo exisie na Ingla-
ferra sendao um pequenc nimes
re de monumentos romanos,
Mas nés somos todos monumen-
tos romanos”. Ji havia éle sus-
itentado essa tese na sua peque-
na historia da Inglaterra. Ao
seu auditorio ifaliano deu éle
argumentcs novos ¢ divertidos:
“Observai — dizia éle — um
velho coronel inglés encoleriza-
do. Qual sera a sua imprecacio
espontinea?’ Serd, come quisc-
ram-nos fazef crer os historia-
dores saxoes “By thor!” Pelo
deus Thor? Absolutamente, Di-
rd éle “By Jovel” Por Jupiter!
O que demonstra gue o incons-
ciente da raca permaneceu la=-
tino™.

Chesterton achava que a In-
glaterra foi treés vezes conguis-
tada pelos romanos: wma vez
no tempo de César, a segunda
vez no tempo do papa Grego-

YUNDRE’ MAUROIS

rio, ¢ a terceira vez no tempo
gde Guilherme o Conguistador,

XxXx

O que ha de melhor na obra
de Chesterton sie, provavel-
menie, 0s seus poemas, suas bio-
grafias de Dickens e de Brown-
ing. Ai escolheu por lherdis es-
critores que admirava apalxo-
nadamente e gue por certos la=-
dos se assemelhavam a éle.

Como Dickens, Chesterton
amava as criaturas humildes, e
como o autor de “Oliver Twist”,
pensava que o verdadeiro tragl-
co e o verdadeiro romanesco se
enconfram nas: vidas mais co-
muns. O otimismo de Brown-
ing Ihe foi um pretexto para
descrever seu proprio ofimismo,
o qual nio era fundade na idéia
de que tudo esta bem no mun-
flo, mas na idéia de que tudo
esti mal no mundo e justamen=
te por isso um Deus veio a terra.

Escreven eéle curiosos roman-
ces. O mais digno de ser lido &
“0O homem chamado Quinta-
feira”, que o autor classifica co-
mo um pesadelo, £ a historin
de seis homens investidos da
miss2o de combater a anarguia

no mundo. Luiam éles sob pseu--

contrava o . .maijor

donimos que sao 05 nomes dos
sefs primeiros dias da semana
e recebem as ordens de um che-
fe misterioso que nunca viram
e que se chama Domingo. De-
pois de longas peripécias aca-
bam por enconirar Domingo e
descobrem, entdao, que o chefe
supremo’'é fambém o chefe dos
anarquistas por éles ha tanto
tempo perseguidos. O policial e
0 criminosq eram o mesmo ho=
men. Pois Deus e¢ria o mal co-
mo cria o bem e os coniyarios
néle se reconciliam.

XX

Como muitos dos grandes es-

pirifos, Chesterton gostava (8 -

romances policiais ¢ mesmo ¢n-
prazer em
compo-los. Crion éle um perso-
nagem de padre detective: o
padre Brown, que se {ornou cé-
lebre, Como escrevia Chester-
ton, o tema se clevava ¢ se
transfigurava pela pericicao da
forma, pela precisio da lingua,
pelo vigor dos paradozes, pelo
equilibrio das imagens. Foi éle
um grande artista da prosa in-
glesa, Se acrescentarmos que o
poeta valia o prosador, gque as
gualidades do homem. supcra-
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‘A O AMOR, SAGRADA ABDICACAO DA VIDA,

SE EMTRELACA COM A MORTE NOS DOMINIOS

CO SONO. E UM RUMOR DE ETERNIDADE

- EVOLA-SE

DOS AMANTES ESQUEC!DOS,

COMO AS FLORES QUE NO OUTONO SE ENTREGAM
A VONTADE DOS DEUSES.

TERRIVEL. £ O SACRIFICIO DA RENUNCIA,
QUANDO SE ERGUE UMA CATEDRAL DE DESEJOS

NO CORPO EXTASIADT DE BRUMA NOS SENTIDOS!

— A ALMA DELINEADA NAS PAREDES DO INFINITO

SUSPIRA A SUA INUMANA ESPERANCA DE LIBERTACAO —
MO ANMOR, O INFERNO VOA COM PROMESSA DE PRAZERES
TEMPORAIS, E O CEU PASSA COMO UM PASTOR A PROCURA
DF SEU REBANHO. "L’AMOUR, SIGNE DE NOTRE MISERE",

CYRO PIMENTEL

-

pos também, Ah, sim, o Braga,
também foi presente. Cem por
sento de ferro na alma, Um
sujeito duro, calado, olhando
para o Infinito com extraordi.
pério constrangimento, Ful fa-
lar numa cronica. dele € o ho-
mem se levantou e fol embora ..
Hildon Rocha viu, Mag eu sus-
peitel logo que por trdAs daque-
la fachada de clmento armpe
do e blgodes estava- 0 Braon
verdadelro, que & o das croni-
cas. O Braga autentico, estava
ecscondido. E' outra que tem
vergonha de ser emotivo ng
frente de terceiros. Suas emo-
gdes si0 suas 56. E éle se tran-
ca como nwma dor fechada, E
la no Rlio, entdo, voltou a ser
éle mesmo — um homem sen-
glvel a tudo. E nf&o poupou elo-
gios, esbanjou  generosidades,
despreocupadamente. Vooé v,
num tempo desses, o Braga a
esbanjar adjetivos! Por  isso,
minha amiga, esse velho mun-
do ainda 6 mundo por causa
desses milagres que os Bragas,
08 Zé Lins e Simefio que ha em
cima do chio vho fazendo, sem
sentir, sem ligar, inocentemen-
te, como criangas que achasser:
a vida um hrinquedo apenas
{nais complicado do que os ou-
ros. :

vam as do escritor, e que du-
rante cinquenia anos de polé-
miecas, frequentemente rudes,
Chesterfon nunca faltou jamais
com & lealdade, a cortesia, a
bondade, pode-se medir a im-
portincia de semelhante espiri-
to nas letras inglesas.

No hotel de Florenca, em guo
nos achavamos hospedados, en-
‘contrava-o constantemente, du-
rante o dia, senfado perto da
porta principal, atravancando
todo o “hall”, com a sua mas-
Ssa enorme, a ler um romance
policial,

— Que faz, sr, Chesterton?
- perguntei-lhe.

— 0 que faco? — responden
éle. — Procuro escandalizar os
estetas ingleses, lendo aqui “A
morte no aviie”, em Iugar das
“Manhas de Florenca”. .

Mas dizia éle as eoisas com
um riso tZo franco que nio cs- |
candalizava ninguem, 4

As idéias filosficas de
Keyserling

UANDO esteve no :Brasih
) em 1929, o grande pensa-

dor Keyserling, em de-
claracoes a jornalistas e criti-
cos resumiu muitos dos pontos
essenciais da sua filosofia. Aquil
reproduzimos alguns deéles gu:
néo deixardo, estamos certos,
de interessar os nossos leitc-
res, pols Keyserling continua a
ser bem lido no Brasil, como
em téda parte.

Declarou éle, primacialmente,
que o que o interessava, acima
de tudo, era o homem, motivo
porgque sempre viu nas viagens
a forma mais pratica e fecun-
da de estudar. Lia pouco e s0
conhecia os livros essenciais &
formacio da cultura ou as ohras
primas do género humano. Pre-
feria conhecer o homem dire-
tamente o para isto estava
sempre onde éste se encontras-
se. Quanto & natureza, esta 0
interessava poucoc. Olhava-u
sempre de relance, para firar
impresséo do meio. Mas nunca
estacionava para contempla-
la. Aqui, nos paises sul-ame-
ricanos nao lhe despertava pai-
ticular atencido nem as cida-
des, nem as construcoes, nem
os monumentos, pois achava
que, nésse particular, tudo en-
tre nos ainda estd em come-
go. Era, e g6 gueria ser um
homem sein comprofiissc noc
meio dos outros homens.

Achava que a filosofia anti-
ga era dc uma espécie diferen-
te da de hoje. Hoje o filosofo
nao é apenas o doutrinador,
mas o homem que Vé 0 uni-
verso em funcao de compre-
ensao, como o economisita o faz
em funcdo das trocas e o no-
litico das reiacoes sociais. Dal
sua filosolia nao possuir jargdo.
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M artigo que aqui publi-

quei, ha cerea de um

mes, sobre a atitude ra-
dical, n principlo assumidn pe-
los modernistns, no combate o
que eles chamavam de passa-
alsino, merecen alguns reparvos
da parte de Carlos Drammond
de Andrade. Em palestra co-
m o, o potta de “Claro Lnig-
mn", com o interesse de leitor
ginereso que muilo me honra,
cheervou nio terem as muiores
figuras do modernismo, mesmo
nus primeiras heras, combatido
de maneira total o _passado,
Fgsa  destruicio “a outrance”
scrin antes, obra de elementos
de segunda categoria que se
aproveitavam do tumulte para
atrair a atencio do publico.

Conecordo mals ou menos com
Cuarlos Drummond de Andra-
de: teria havido excesso de go-
neralizacio da minha parte.,
Nas primeiras horas, porém, o
‘furor da desiruigio era mui-
1o grande para que possamos
distinguir hoje, perfeitamente,
4s nuaneas que diferengcavam
os modernistas, na oiensiva no
passado,

Além disso, o maior obsti-
cuip que enconmtramos para es-
iabelecer com. precisio as
idéins dos modernistas, princi-
paimentie até certa época, ¢ o
ato delus nunea se terem de-
finido muito claramente. As
incceréncias st manifestavam
a tede memento, Ningoém
sabia o que queria; o dm
proziamarem hoje uma coi-
sa, parz no dia scguinte faze-
rom jasiamente o coniririo (a-
auilo que pregavam, De Gra-.
cai Arvanha, por exemplo, nin-
evim ficou sabendo jamais
anal foi, em linhas exaias, &«
douirina modernista. O “obje-
iivismo dinamico”, frase cm
que ele pretenden resumi-Ia,
nunea passou de mera frase.

De 1925 em diante, psrém,
como ja acentuei no arligo iun-
ierior, as itcndéncias se torna-
ram  menos confusas, come-
cou a verificar-se a separacid
dos grupos e enfron-se, por as-
sim dizer, num periodo (e cer-
ia responsabilidade, que ja nio

— |

LELETLRAS EARTES

LIMA BARRETO CON-
TRA O “FUTURISMO”

A
CONVERSA DE PORTA DE LIVRARIA — OBSERVACOES E ADVERTENCIAS DE

CARLOS DRUMMOND DE ANDRADE —

UMA REVISAO DE VALORES — O RO-

MANCISTA DE “"POLICARPO QUARESMA” E 0S MOCOS DE “KLAXON"

permitlia a livre inTillracio dos
charlataes. 0O escindalo foi
deixando de ser uma arma e
combate,

E entre 1928 ¢ 29 as publica-
cbes modernistas passam a ter
um feilio bem diferente do
“Klanxon” do periodo heréico;
nada de capas escandalosas,
de caracleres garrafais, de es-
tilizagoes tipograficas, Ia-se
distanciando do dadaismo, do
cubistmo, dos “caligramas” de
Guillaume Apollinaire. E en-
tao vemos a rcvista de Renato
Alineida *Movimento Brasilei-
ro”, que se publicava nesta Ca-
pital, ja num tom de indis-
cutivel scriedade, iniciar nma
revisito de valores da literatura
brasileira. Kra o. processo do
passade, feito n#o- mais com
petardes ¢ o propasilo de ar-
rasar tuedo, e sim com oquili-
brio, serenidade, inteligéncia e
Lom senso. Nio sabemos a

“quem albribuir esses ariigos, gue

nao traziam assinaturas, e de-
nunciavam o espirito critico de

um bom conhecedor da nossa

literatura. - No que consistia
essa revisio? Em ver o que
“durava” em nosso passado li-
terario e poderia ser incorpo-
rado, como coniribuicio e ex-
periéncia, ao movimento nuo-
dernista.

Comeca o processo com Ca-
simiro de Abreu. Em lugar de
achinealhar o ingénuo cantor
das “Primaveras”, como se fu-
zia frequeniemente na época, &

BRITO BROCA

revista analisa-o até com (er-
ta bencvoléncin, Fora um poe-
ta " puro, musical e desinteres.
sado”, embora nunca tivesse
chegado a grandes alturas, Fi-
ra, além disso, {riste e sua tris-

Lima Barreto

teza nio o lornava represenfa-
tivo da nossa emocio. O ver-
dadciro poeta brasileiro seria
dionisiaco, cheio de alegria ¢
entusiasmo, Estava Casimiro
no seu verdadeiro lugar; niio

convinha 2o modernismo, may
tinha 14 suas qualidades,

Vem depois Rui Barbosa. “A
lingun gque escreveu esld mor-
ta"”. (Rui foil uma das “Dbéte
noires” dos modernistas). A
revista s6 the reconhece o g~
nio do advogado, esquecendo o
orador (0s modernistas eram
anti-oratlorios por exceléncla,
embora o seu lider Graga Ara-
nha se caraclerizasse, pela s0-
noridade da frase, como um
iipo muito proximo da orato-
rin). Conclui a revissa: Rui
niao falara & posteridade, como
Bernardo de Vasconcelos, Bo-
nifacio e outros .De falo, em
1928 a voz de Rul silenciara,
¢ a revista nio previn as mu-
dancas de perspeetiviu historl-
ca.

De Alencar, a analise ¢ seve-
ra. Sua suprema gloria teria
gido a de haver incorporado no
patrimonio Hrico do Brasil al-
gumas figuras  imorredourns.
I'ora ¢ai, um deseritivo, cula
paisazem académica ¢ muito
convencional. Acusa o irasea-
fdo bonito de Alenear como um
dos principais causadores da
degencreseencia intelectual bra-
sileira. Esle ponto merecia lon-
g0 comentirio, que encomprl-
daria muilo o meu artigo. N
verdade, até hoje ainda ha
quem escreva com floreados o
maneira de Alencar e a culpa

- nio sera do autor de “Guara-

ni”, que serviu ao gosto de
uma época, -
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mas Ja em 1873, quando N«
buco digeutin com Alencar, pee
los rodapés do “Globo", vemos
o estilo do primeiro completa~
mente liberto da énfase e do
rchuseado  romantico, E caso
identico, mais expressivo ainda,
rerin o de Machado de Assis,
Infelizmente, a evolucio se pro«
cessarin de manefra muito len-
ia num wvasto setor da nossw
literatura, onde vestigios das
mis  herancas “alencarianas™
podem ser encontrados ale nog -
dins presentes.

De Castro Alves, também rl=
dicularizado por cerlos moder=
nistns, consldera a revista co-
mo parte duravel a dos poemas
livicos, colocando, muilo jus-
tamente, em plano secundario
a dos versos oratorios,

Sobre Joio Francisco Lishox
temos um estudo liicido e jus-
t0: o homem visto no seu temn-
po ¢ na sua “duracio” na
atualidade, Apenas quanto ng
estilo, um reparo, bem de acor-
do com cerfos preconceilos mu-
dernistas: de Joio Francisco
Lisboa seria “'plano, largo, dihi«,
do impressiio de travquilidade™,
a0 contrario do que deve ser
hoje: “sini-tico, somatico, ex-
plosivo™, A revista ainda in«
gistia messe “poncil” do esli=|
lo sintetico, um dos cavalos def
batailin do modernismo, i

Finalmentie, Bilac. A revhi=
i, Se nido lhe negn a poesia,’
acha que hoje ela ji nio pods
comover; seu interesse passoir,
e como iudo que nio lem mise
ierio seri incapaz de deter o
“infeligencin humang que nes-
sa pesquisa renova incessanfe=
mente a arte”, Biluz fora num

poela facil, ¢ mesmo as ideias

filosoficas dos versos da “Tar-
de” se resolvem em conceilos
banais. Em suma, acsusacoes
que podiam ser muito bem for-
muladas por um critico. simbo=
lista, {

Nisto se limifou a revisio deé
valores empreendida pelo “Mo-
vimento Rrasileiro”; se nio

abrangeu maior numero de es-
(Conclui na 10. pag.)

Vinheta de SANTA ROSA

CANTILENA

MENINA TALVEZ MADONA,
PERSEGUI VARIOS ROTEIROS,
DEBALDE, NAO TE ENCONTREI,

NA PLANICIE PROCURAVA,
NO RECONDITO DAS GRUTAS,
NO CIMO DAS CORDILHEIRAS.,

E DO FUNDO MAIS PROFUNDO,

APOS INUTIL PESQUISA,
CONSTERNADO REGRESSEI.

BARCACAS ME TRANSPORTARAM
SOBRE MAR DE UM VERDE RARQ,,

ENTANTS, NUNCA APORTEI.

THIAGO DE MELLO

AQO LONGO DA TRILHA VARIA
AQUEM ESTIVE E ALEM,
NUNCA A TEU LADO, POREM .,

EM CAMBIO, TU TE PERMITES,
PERMANECER A MEU LADO
COM TEU FORMATO DE AUSENCIA.

QUANDO NOITE TE PRESSINTC
(SOBRETUDO QUANDO MAID)
ALEEIA A TODA PROCURA .

MENINA TALVYEZ MADONA:
PROCUREI, PRGCURO AIMNDA.

5% AS VEZES, CAN3ADQC, PARO,
MPELIDOS PELO SONHO

MEUS PES PARADOS CAMIMHAM.
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U desaparecia durante me-
58 a flo, sem nenhum
: contato com os amigos de
{ infAncla. Nem sequer mi-
ha mae sabia 0 meu paradej-
+ Quando regressava, todos
ueriam saber onde estivera.
' — Por af... — e um gesto
ompletava a frase,
| =— Mas, por ai por onde? —
pistiam,
— Perdido pelas estradas uni-
rsals.

—{—
{ Era um edificlo branco, espa-
, confortdvel, construido
uase a beira da floresta, Po-
E.ela-se dizer mesmo requintado,
0 comparassemos com as ha-
itagGes obsoletas da cldade
als proxima, )
Dadas as suas proporcdes, a
uerra o transformara num mis-
de quartel-general, aloja=
ento de pracas e clube militar.
LA dentro nfio se mostrava mui-
rigida, a disciplina. Explica-
: aquela gente vinha da fren-
de batalha. ora do mar, ora
o ar, ora da terra, E a base
evia ser, para éles, uma esia-
de repouso. .
. Com efeito, se nao I10sse a
Wresenca dos recrutas, sempre
em treinamento, aquilo poderia

, apesar da formal proibicéo
e jogos de. azar, todos conti-
uavam & chamar o0 enorme
wyédio de Casino. Porque o jogo
‘ampeava, de permeio com fes=
jos mais ou menos licenciosos.

u Er tido como colénia de férias.

Mas naoc me pegam, com o

ALVEZ ndo estejamos
desligados de Portugal,

dos escritores portugueses
ntemporaneos, tanto quanto
diz. HA sempre os leitores

e Antonio Sérgio, Jodo Gas=
Simoes, Casais Monteiro,

osé Osorio de Oliveira, Manuel
iselmo, sem falor dos poetas.

¢ de um critico jovem que

ero tratar, de Antonio Qua-
08, que reuniu em “Moder=-
mos de ontem e de hoje”, os
‘weus ensaios literarios dos vin-
anos, um voluminho simpa-
(Portugalia Editora, Lis-
boa) que nos traz um mundo
e escritores, de artistas que
e serio caros e gque encon=-
am eco na nossa sensibilida-

e.
- Anténio Quadros diz as coi-

que éle pensa com um jeito
no, essa delicadeza incomum
m alguns criticos, € 0s seus
ensaios acaham sendo uma ron-
da amorosa em torno de escrl-
res e idéias. Ronda de que
le néo exclui os brasileiros, um
0s¢ Lins do Rego, um Ribeiro
Bto, um Erico Verissimo. An=

"REVISTA BRANCA™ DE
"1ARCO

NUMERO de marco de
“Revista Branca” ja esta
circulando., Com excelen-

te apresentacio préfica, essa
publicacio de literatura e arte
Iraz em suas paginas severas
rriticas a alguns escritores da
velha geracdo. Além destes to-
picos, que tratam de autores,
phras e idéias artisticas do Bra-
Bil e do estrangeiro, inclui ar-
tigos, ficcdo, poesia, entrevistas
etc. No seu sumdrio anotamos
D8 seguintes colaboradores: Luiz

Cosme, Fausto Cunha, Salda-:

nha Coelho, Henriqueta Lishoa,
Hamilton Pequeno, Jones KRo-
cha, Elcio Xavier, Dormevilly

Obrega, Alberto da Costa e
Silva, Luce Ciancio, Oswaldino
Marques, Lourdes Espindola,
Gustavo Corgéo e Marina Mou-
Ta Peixoto. Destacamos ainda
ilustracgoes, desenhos e um lon-
go artigo de critica assinado
por Braulio do Nascimento, em
gue o jovem critico experimen-
ta, pela primeira vez no Brasil,
um método critico baseado na
Estatistica. Intitula-se o refe-
rido estudo “Estrutura e Temd-
tica de “Mural”. Entrevistas
com Claude Edmonde Magny e
José Carlos Lisboa, sobre a cria-
gdo de um curso de poética na
Dniversidade.

passar em Combray,

% LETRAS E WRTES

G ESTO

Conto de DIOGENES MAGALHAES

mapa estendido sdbre a mesa,
que localize os caminhos que
percorrl, Eu nfio saberia.

Fol o coméco da “luta de Eerr
Kriiger”,

——

O Casino, aquela hora, estava
tranquilo e deserto. Os seus ha-~
bitantes, repassados de cansaco
pelas noitadas alegres, ou pelo
servico de patrulha, ressonavam
0 ressonar quieto dos bem-aven-
turados, Os corrtdores, frios e
alvos como tumulos, eram via
sacra das almas, na ingénua
crenca dos soldados provincia-
nos. Havia paz e Irescura no
edificio, enquanto a cidade to-
mava o seu banho habitual de
chumbo em ehuligéo,

Sozinho no prédio, onde todos
compunham atitudes serenas
para o sono, eu me sentia infe-
liz, Podia descer & cidade e fa-
lar com os mesticos, que éles,
apesar de me n#éo conhecerem,
irradiavam muita simpatia e
eram bem gociaveis, Mas, certo.
nfio sabia 0 que dizer-lhes e
nem lhes tolerava a pronuncia

mole e preguigosa.

C4 em cima, com raras exce=
coes, 50 se falavam linguas Ba-
xonicas. E os patricios que real-
mente prestavam servigo per=-

manente ao Casino contavam-
se pelos dedos das mios. Os o~
tros eram provisérios,

Entre os compatriclos que se
acamaradaram comigo, a des-
peito de minha posicao de “dis-
hwasher”, estava o Samuel, o
gigantesco Samuel, Devia exer-
cer alguma funcéio de destaque,
tais as regalias de que gozava.
Gostava das loucas estroinices,
dos festins’ pantagruélicos em
que tomavam parte homens de
todos os recantos do globo, re-
queimados por tddas as emocdes,
Gabava-se de poder competir
com outros gigantes retempera-
dos nos climas frigidissimos ou
?ﬁhardeguez dos campos de ba-
alha.

As vézes, a desoras, voltava
éle da cidade, meio ébrin, se-
guido de umg daquelas doidiva-
nas que faziam concorréncia
desleal a&s mulheres profissio-
nais, porque roubavam 0 amor
405 homens, sendo mais dese-~
jadas porque menos acessiveis.
Néo sendo verdadeiramente
prostitutas, porque nféio vinham
por dinheiro, na realidade pouco
faltavam para o descarrilamen-
to completo. La subia o gigante

-

para os amores incompletos das
semi-virgens,

No outro dia, com o rosto
amarelado de tédio, contava-me,
entre baforadas de fumo e de
resquicios de vinho da véspera,
a tortura que impusera 4 com-
panheira, Noites deliciosas, em
que o éxtase betumava todas as
brechas dos sentidos. Mas quan-
do o momento culminante se
aproximava, quando o prazer
ameacava ultrapassar o limite
da linha ascensional, sabia so0-
Irear os instintos e deixar a sua
vitima contorcer-se em desejo.

Anoitecia, Sapos , coaxavam
nos paiis, enquanto os pirilam-
pos acendiam os seus diminu-
tos candelabros para a ronda
noturna. A terra puxava sbbre si
4 mortalha proviséria das som-
bras para o sono de uma noite.

Do terraco do edificio, de on-
de se descortinava a cidade,
contava os primeiros clardes de
lampadas que se acendiam, O
terraco era um de meus refi-
gios, Era ali, — entre jasminei-
105 minusculos que se desentra-
nhavam num perfume suave do
oriente, — que eu muitas vezes
ficava a cigmar, a fazer planos.
Algum jardineiro caprichoso

UM JOVEM CRITICO PORTUGUES

ténio Quadros diz as coisas com
muita propriedade, com muita
pureza. Veja-se, por exemplo, a

. propésito da personagem = de

“Du coté de chez '  Swann”,
Charles Swann, a observagao
que o critico nos da do sim-
bolo de Proust.,.

“Para uns, Swann nao pas=-
sava de um burgués, rico, filno
de um agente de cambios re-
tirado da profissio. Viam-no
dirigir-se
para & sua casa de Tansovil-
le, e viam apenas nele o filho
do velho Swann, que tinha fel-
to um casamento infeliz, Pa-
ra oufros, que o encontravam
em Paris nos saldes mais fecha-
dos, que o viam pontificar nas
exposicoes de pintura, que o
sablam amigo intimo do prin.
cipe de Gales € do conde de
Paris, Charles Swann era uma
personagem, entre a aristocra-
cia do sangue e das artes, Dois
aspectos diferentes da mesma
realidade.
'mente, viam estes  aspectos,
identificavam-nos com a rea-

lidade total”. E conclut An- -

tonio Quadros: “O simbolo diz
respeito ‘a0 conhecimento hu-
mano que, quando julga estar
de posse da verdade, apenas
entrevé um dos seus aspe:tos”
(p. 38 e.39). - u .

A inteligencla critica de An-
{6nio Quadros se moviments
desembaracadamente, fa-lo pu-

lar de um romantico Alain Four=- -

nier para o sensualista Lawren=-

ce, deste para uma Mansfield,

da mulherzinha -extraordinaria
para o Duhamel de Salavin,
isto é, o homem médio, 0 bur-
guesito que pensa um  pouco
("Rimos de Salavin, lamenta-
mosg Salavin, mas é um pouco
como se rissemos das nossas
proprias misérias — ou como se
as lamentassemos... 0 Diario

de Salavin é algo mais do que .

um rétrato do “homem médio?”,
algo mais do que nas, algo me-
nos do gque no6s, mas tristemen-
te, profundamente nds”, p. 98,

Ao estudar a técnica estilis-
tica de José Lins do Rego, creip
que Antonio Quadros se engn-
nou 20 dizer que éle “faz a
narrativa como se tudo JA se
tivesse passado: N#o hé4 moe
mentos presentes, tudo é pas-
sado, apenas interessa vincar os

Os que . separada. .

CARLOS DAVID

aspectos fundamentais do acon-
tecimento :que estrutura o ro-
mance. Assim, nao se sente uma
forte palpitacio de vida, nem
as personagens chegam a ser
anaiisadas a fundo” (p. 136—
137). Néo é o que acontece em
“Fogo Morto”, “Pedra Boni.
ta”, justamente os romances a
que se refere, E' o processo de
“Doidinho”, sim, contado na
primeira pessoa, recordacdes de
um menino que vai para o co-
legio. E se pode ler “Fogo More
t0” ou “Pedra Bonita”, “co-
mo se se tratasse de uma par-
cela de vida que esta a acon-
tecer” (p. 136). Neste proces-
80, ou neste metodo direto e
historico de contar reside mes-
mo um dos maiores encantos
do nosso romancista,

Sobre Ribeiro Couto, escréve

. Antonio Quadros, sabendo mui-

te bem ver nele o que ha de aces-
SOri0  — @& prosa, a prosa  de
“Cabocla”, de “Baianinha e
outros mulheres”, que continua
4 poesia de “Dia‘longo”, porque
Ribeiro Couto sera sempre o
acima de tudo o poeta das emo-
coes simples, dos interiores, do
amor e da saudade, uma’ certa
espécie de amor, ums certa es-
peécia de saudade.

Antonio Quadros mostra, &

medida que vamos entrando na

sua intimidade, no seu convivio
com 08 livros, uma inteligéncia
muito ' sensivel que pouco tem
‘de” adolescente, de vinte anos,
que mails parece revelar um yve-
lho habitus literaria, '

. Ao fratar de Saroyan, o es-
critor americane téo caluniado,
0 critico nos dd uma digressio
s0bre 0 romance, mostrando a
participacio do subconsciente
Nno consciente do criador, e di=
zendo depois o que éle entende
por romance e por poesia € con-
1o, nesta quase definicio: “O
Tomance pretende, atravessando

- © processus: . palavras, pensa-

mentos, sensagdes, sentimentos,
etc., atingir diretamente o -que
ha de mais intimo nos indivi-
duos. A poesia e o conto (certa
espécie de poesla, certa espécle
de conto) pretendem atingir in-
diretamente a mesma intimida~=
de individual, deixando-a trans-
barecer através de simbolos™ (p.
148). No mesmo ensalo sdbre o
autor da “Comédia Humana”,

- estd transcrito o célebre dito de
Tchekof: “Quando descrevo la-
drbes de cavalog nao acrescento
que é mal roubar cavalos. Isso
e assunto do tribunal, néo ¢
meu”, que Anténio Quadros po-
de expressar, a seu modo: “O
crime nip é uma falta, para o
escritor puro. £ a materializagio
de um estado de espirito pro-
;gg?.do por razbes externas” (p.

A caracteristica principal de
“Modernos de ontem e de hoje”
me parece ser @ observaclo
amorosa do seu autor em torno
de escritores e livros dos mals
variados, num verdadeiro exem-
plo de bem apreciar e bem jul-
gar os valores diferentes. Assim,
Antdonio Quadros tanto se inte-
Tessa por uma, Mansfield, um
Jacobsen, um Moigan, um Mar=-
tin Du Gard, como por-um Va-
léry Larbaud, um Giradoux, um
Alain Fournier, um Lawrence,
um Koestler, um Huxley, um
Baring, . um Caldwell ou um
Hemingway. Sobre éste ultimo,
éle tem uma passagem ag mes-
mo tempo franca e carinhosa,
que diz muito da personalidade
de quem escreve: “... Heming-
way escolheu o seu caminho...
Um romancista que nao traz

nada de novo na exploragio de -

nos proprios, mas que nos pro-
voca uma série de emocoes for-
tes e duradouras” (p. 163). B

sbbre Arthur Koestler: “... éle .

€ e serd sempre um homem pa-
T4 guem ps romances sao 0 me-
Ihor veiculo para ensinar ao
‘mundo o seu pensamento” ' (p.
.246) .- ’

Acusando a libertinagem e a

pornografia de wn discutido ro. -

mancista americano, cuja lite-
ratura escandalosa o tornou

proibido nos - Estados- Unidos, -

Anténip’ Quadros o ataca forte-
mente, desiruindo a semelhanca
e a filiacAo que Heny Miller
_pretende ter diretamente = dos
cldssicos gregos e dos modernos
Joyce, Shaw, Lawrence.., “Mil-
Jer falou — escreve Antonio
Quadros — como & a obsceni-
dade fosse para éle, tal como
nos escritores que citou, um
meio. E em Miller, afirmamo-lo
sem hesitar, a obscenidade é um
fim, ndo é um meio, e isto deita
por terra tddas as suas razoes”
(p. 228).

. Quanto mais §¢ avanca na

KO modernismo no
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teimava em cultlvar, naqueles
cantelros estreltos, as espécieg
mais extravagantes de perfu-
mes embutidos em arbustos,

—_—

Mas entdo veio o Monstro,
Até ali ficara éle de longe, ame-
agando com UITOS & NUSSW po-
bre coragem. As vézes fora pos-
sivel olhé-lo nos olhos, resstir
a0 seu magnestismo, fazé-lp re-
cuar para as suas cavernas pe-
numbrosas. Agors, porém, nfio
seria prudente esperda-lo, U cer-
to era deixar a placidez dos diag
calmos e fugir,

Fugir nio ¢ bem o térmo, Eu
queria somente um lugar tran-
quilo onde encostar a cabega,
néo ouvir rufdos estranhos que
me perturbasssem o sono E co-
migo concordavam cem mil ho-
mens de capacete de acgo. \

Sim, nunca mais recuperamos
aquela paisagem, E ainda que
voltdssemos ao mesmo sitio on-
de ela outrora se estendia, s6 en-
contrariamos a tristeza e a mi-
séria,

Perguntam-me, agora, onde
estive. O Pacifico e o Atlintico
se juntam, nfo importa em que
recanto da terra. E a nossa via
de acesso contimia aberta, na
tempo e no espago Que vale um
dia mais. um dia menos, para.
quem tem a eternidade pela
frente? E que vale uma nesga
de terreno diante da infinita
grandeza do universo?

Minha vida estd cheia de fan-
tasmas, Acaso indaguei de onde
vieram?

leitura de “Modernos de ontem
e de hoje”, maior é a seducio
do seu autor e mais profunda e
delicada a andlise, Antonio Qua-
dros é um jovem critico de uma
intimidade comovedors e pro=
veitosa. Néo sei de nada sébre
8le a néo ser éste livro, ndo co=
nheco referéncia a €le em ou=
tros escritores, mas acho que sek
alguma coisa, acho que sel um
pouco desta sensibilidade devo-
tada ao belo, ap humano, que
se oferece a gente neste volume
de trezentas pdiginas. Os seus
ensaios provam uma vivéncia
literaria e um estado intelectual
e lirico que a gente encontra
com menos assombro num Ro-
berto Alvim Corréa, num Au- o
gusto Meyer, para falar nos nos- i
505, do que neste companheiro 5
de vinte anos,

Ceara, em 1929

‘M 1929 aparecia no Ceara

a revista modernista
“Maracaja™ e o poeta An-

tonio Garrido, apresentando-a,
dizia: “E’ uma, espécie de mo-
bilizagdo para ' salvar a terra
da gente. H4, porém, uma di-
ferenca entre nés e os do sul..
Influéncia do clima, Eles me-
tem excessiva erudicdo no que
fazem. E bancam sizudez. Nos
somos alegres por fndole. Em
Sdo Paulo, os rapazes para fa-
zer a sua antropofagia preci-
sam dar laco & gravata, Com-
preende-se, “Diaric de S. Pau-
lo”, “OQ Jornal”.., Aqui n&o..
N6s rimos de tudo. “Maracaja”
espirra de uma forma saturada
de jovialidade. E os brasileiros
gostam disso, Gostam de tudo
quanto aparece risonho e con-
tente. Gostam do canto am
Jandaia. (O canto da jandaia:
nunca foi triste, Histérias de \
Alencar!) A nova orientacio ]
tem isto de bom: agita. E’ pox. 1
forca desse trabalho que nés
havemos de infiltrar no cére=
bro do nosso povo o amor A
terra dos papagaios — terra
que os inocentes desejam entre-
gar aos estrangeiros. "

Matemos os inocentesl

Hé& um sentido de antropse
fagia, mas nao & maneira de
Oswald de Andrade, para o pri-
mitivismo, simplesmente para’
devorar tudo que deve desapa-
recer do Brasil, passadisme,
Imitacdo, portuguesismo, etc.,
etc. Essa é uma fecunda des-
truicdo que estamos pratican-,
do com empenho e sinceridade™,
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M SEU primelro roman-
_ E ce — “0s Servos da Mor-

te” — Adonias Fllho re-

. yelou uma forma evovaliva, um

sentimento_ trigico, uma téenl-
ca construtlva ¢ uma penetra-
ciio psicologica que impressio-
naram profundamente a critica,
Falou-se entio em Dostolevskl,
assinalando-se no livro qualida-
des anilogas ao do grande ro-
mancista russo, Seu segundo ro-
mance — “Memoérins de Liza-
yo" — gque é agora publicado
nas edigdes “Cruzeiro”, nito nos
decepciona, antes nos confirma
a presenca de um grande ficcio-
nista e de um artista de primei-

Nuneca experimentel a em-
briaguez sentimental, mas tam-
bém nunca tive a embriaguez do
sucesso e da ambicdo que, pa-
rece, se tem no teairo. E 1550 se
pxplica facilmente: quando o
piblico acha uma de minhas
pecas boa, ela esta sempre
abaixc do que eu sonhei fazer.
¥ verdade que, quando éle a
julga nid, experimento o consolo
de saber gque ela estd sempre
muito acima do que se pensh
dela. T3

: XXX

Em amor guem - se  manfem
senhor de si mesmo se torna
também senhor de outrem.

XXX

As pessoas servigais que gos-.
tam de se fazer notar pelos seus
preéstimos: assemelham-se, 2 um
cAo terra-nova, que depois de
salvar uma crianca que se afo-
gava, sacode 0 pélo molhado s56-
bre as pessoas gue s2 encontram
a0 lado.

XXX

MEMORIAS DE LAZARO

dos prolelns, ou na {ragédia
grega que enconirarinmos algo
semelhante.

Aqul a verdade dos fatos ca~-
rece de importinecla, a adapta-
¢iio naturalistica da linguagem
205 personagens niio tem razio
de ser, Subsiste, fora do tempo
¢ do espacgo, porque de qualquer
épocn e de qualquer lugar, a

SERGIO MILLIET,

mais ou menoes preso A um cers
to meio social ¢ se torna o pro-
prio simbolo dn fatnlldade ou a
proprin  projeciio do instinto,
segundo o éngulo de apreciacgio,
Pouco importa se chame Ale-
xandre e viva no vale de cactus
o vento “onde o crime é permi-
tido” e os cavalos sio selvagens,
O cenirlo apenas nos di uma

me preocupam essas explicagoes
sempre um pouco especlosas, O
que vejo em “Memérias de Li-
zaro” ¢ anies a forom poética,
de um surrealismo mfigico ain-
da inédito em nossa literatura,
I o poder de sugesiio que im-
pde ao nosso espirito a presenca
{errivel da fatalidade, perse-
guindo Alexandre até no seio da

cador que, ndo tendo cdo, seja
forcado, éle préprio a ir bus-
car a caca que derrubou.

XXX
— Iista mulher tem um ar tao
jovem... deve ser idosa.

XXX

Tudo estd em comecar, “Es-
crevamos antes de tudo — di-
zia Anatole France — Que? Nao
importa o que? Depois corrigi-
remos. Mas ndo se pode corrigir
0 que nao existe.

XXX .

— Eu te detesto.

— B eu tambéni.

— Nesse caso, havemos dc 1os
entender.

XXX

— Notar este lin_do pensa-
mento de René Bazin: temos
trés ou quatro vezes na vida

“A a.rt.é é ume alusio & vie
da” — dizia Mallarmé

XXX

Definicio do pudor: quanto
menos se tem mais se esconde.

XXX

Falava-se de um senhor X
que fez “sujeiras” com todo
mundo.

— Sim, isso lhe deve ter crias
do numerosas relagoes.

XXX
Fla tem muitas qualidades

que eu nio aprecio e nao mui-
tos defeitos que eu aprecio,

XXX

A neurastenia torna-nos se=
melhanfes a esses touros que
uma simples’ cerca ‘de arame
impede de sair do prado. Sao
éles muito mais fortes do que

— Sim, mas os homens sil=

portam as mulheres.
XXX

“Nunca propor ao adversirio
tudo aquilo que contamos con-
ceder-lhe, de maneira a ter
sempre em reserva uma coms
pensacio que possa parecer-lhe
preciosa”, Era essa uma das re-
ceitas de Magquiavel,

BXX

““Ao sol nem & morte niio po=-
demos encarar de frente”. Sim:
a0 sol, quando éle vai tombar
no horizonte; e & morte aquando
estamos velhos e ja tiramos a
nosso tempo na terra. E preciso
entdo saber olhi-la de frente
sem terror, com resignacio ¢
sem esperanca. '

XXX

‘Os' livros de Maurice Barre!

forgo seri bastante para ufuslﬁ.-tl
In da trilha que Alexandre pre«
clsa seguir, I

Mals do que o priprio {ema,
contudo  impressiona n formu
que 0 reveste, X nisso eslé em
verdade a exceléncin da obra de
arte, Pela lingua e a lingnagem,
pela composicio e o desenvolyie
mento do enrédo, pela densida«
de sintitica, pela depuradiq
metaférica, pela musicalidadd
da frase, chein e simples {al
qual a do canto-chiio ou a <o
versiculo biblico, é o romance
de Adonias Filho uma obra de
primeira ordem. Raramente sg
elevou a nosa ficciio a ésse tom

4
|
ihe 6 inteiramente fiel: nao a.'i
CDEANATA, NCM mMesmo por :
império. 7

_ XXX Ve

(0] Inais lindo zo:zto nada vale
Se nao esconde um mistério. O
rosto deve ser velado, como g

corpo, mas velado de mistério @~
enigma. i &5

: XXX i

. Multa sensibilidade se escone-
de Irequentemente sob & ironigs:
: XXX AR
_H4 duas coisas no homem ci«|
vilizado: as convencdes € os ins«1
tintos. E bem dificil conciliar as,
duas. ; i e
XXX M

Quando o compositor: Clauds
Terrasse encontra uma - nota |
imprevista éle ri, como acontecel'
comigo quando atino com um
dito de espirito. Haverd notas
de espirito em musica? '

_ X XX AL
. Um homem cheio de eseriipii«
los e remorsos e que, entretan=

il ra categoria. Entretanto, ja nio  verdade humana, A transposi-  atmosfera propicia 4 mEIhur bondosa familia gue o recolhe ¢  pleno e sustentado sem esforen
8 se falarh em Dostoievski,- que o ¢io, para o plano literirio, do  compreensio — ou percepeio —- trazenilo-o de volia ao vale para  nem desl‘nlccl_mento que caracs, 1
; romance nada mais apresenta  drama que vive ésse homem do prubl_ema humano. o fim escrito de antemio, o fim  teriza “Memérias de Liazaro”q. i
; de realista. Se o sentimento tri-  bruto do Vale do Ouro é tio Poderio os a:u:gt'.tqs mais su-  que sabemos inaxqrﬁvcl desde o O romance alcanca mmis de 3
’ gico permanece como um fulcro perfeila que nido nos perturba  tis discutir o determinismo bio~ Inicio, que é&le proprio assifn 0  uma vez as mal_s belas solygﬁes' &
v 'em torno do qual se agregam o estilo dos diflogos, nemn no!  logico que pradu?iu Alexandre, sente desde sempre. A_tmgeﬂia, pocticas, E em ultima instancia 38
as demais qualidades de cseri-  choca o faculdade de anilis¢ ao ver, ao contririo, em sex como na literatura classica;, s¢ um poema tragico com acentos '
ta, poesia, penetraciio, é porém  psicologica do herdl. Este deixa drama a influéncin do meio so- constrél lenta e @plmnvelmen- &pleus de exirnordiniria violén«
S no Velho Testamento, nos livros  de ser determinado individuo, cial, ou ainfla da geografia. Nio  te, Nada a cvilard, nenhum es-  cia. - i 3
» : : . estdo vazios das idéias do s 5
Qs b i DO “DIARIO” INTIMO
pouco uma parte do dia- J=E2, , XXX n 4
| oG Academia Francess o DE MAURICE DONNAY Laio Birwsonyid st mas 0y
I bro da Academia Francesa e ! ' uma sulileza esmagadora. 9 5
- teatrélogo dos mais conhecidos, : ' S : . 4
que morreu com avancada ida- ; , N
de por volta de 1937. Dbnnay . -1 Sou um exilado das terras qu& %
era um espirito parisiense cem  ps pootas modernos descendema  ocasifio de ser bravos, e todos 0s  se sentem, mas o minimo obstd-  nunca conheci. i
por cento e do seu humor dio  de Flaubert e Baudelaire. dias a de ser covarde. - culo os detem. e e 2
e mﬁi’ﬁ%ﬁi&%““&ﬂ%ﬁﬁi S ' L3 et : Anatole France nio pode cons) 3
abaixo reproduzimos. Uma pessoa que lancando um Os grandes homens S0 0§ in- — As mulheres sabem sqpor-- Eﬂlnr-rfe da morte de sua v_elhu; 2
i dito de espirito seja obrigada a  dices da humanidade tar meihor a vida do que os ho- amiga; parcce. uma alma sem | 2
3 XXX : explica-lo, assemelha-se ao ca- 5 xs mens. - corpo. Sente remorsos e agora 4

o

oy ¥ o et

PR Yy

e

& wua forca ter o desprezo
do seu século e nao a indigna-
) c20. A indignaciio empola o es-
i3 tilo, torna-o berrante, feio, ri-
i diculo. O desprezo conserva-lhe
] a faculdade das formas raras e

to, peca, lemhra-me aquele per=s 2l
gonagem de uma peca de Scrib,'l

demasiado poltrio e que se i’
bater em duelo. Sua noiva di-
zia: “¥E preciso ter muita cora<-
gem para Se baler em duelg’

e e Rl e
Tt

como julgamos que seja um co=-
rag¢ao, pois na verdade nio ha
nada mais rcpugnante do que
. um coragao,

Isto parece uma tolice, mas vai
a1 todo um programa: com isso
fico tranquilo e sinto que vou
longe.

harmoniosas. quando se tem tanto medo™.
k s XXX f :
B '  Uma das condigbes da felici~ _“Fla & linda como um corgs :
i dade ¢ ndo ser a gente infeliz. ¢ao” — costumamos dizer. Isto, :

XXX \ i

'0 biceniendrio das "Reile:k’;'
xoes sobre a vaidade dos
homens”

Outra data literaria deste anoy
0 bicentendrio do livio “Refle<
" x0es sobre a vaidade dos ho+
mens”, de Malkizss Alies, £ ama
das obras mais importantes da
nossa literatura, que, no entan
10, ainda nilo foi suficientemena
te esfudada. Nem mesmo exista %
uma biografia completa € miw
nuciosa de Mathias Aires. Sc«
ria a oportunidade para algum
erudito nos dar esse trabalho. | |

— Vocé tem trinta e cinco
anos? Mas vocé ja me afirmou
isso ha cinco anos.

— Pois entdo, eu néo sou in-
constante.

L XXX

Se vocé partir do prineipio de
gue o homem é bom, vOcé quer
demolir a sociedade. Se vocé

. partir do principio de que o ho-
S mem € mau vocé quer conser-
' va-la, '

! {

XXX

, | Vomtade e piedade.

- Vontade contra os fortes e os
maus; piedade para com os fra-
cos e 0s simples. Nessas duas
palavras se contém toéda a vi-
da, e a luta pela vida.

X XX
Todos 05 romancisias e todos

E b 5

“Domingo no cais’ — CHARLES SURENDORFT
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REYNALDQ BAIRAO

Guldinha do Pogo”, Toda

a literatura regional, prin-
cipalmente a de origem nordes-
tina, deve ser agora reconside~
rada sob um novo aspecto. -

De {fato, “reduzido aos seus
elementos essenclais, “D. Gui-
dinha do Pogo” nada possui de
original; é uma histéria de pai-
xfio e crime, passada no interior
do Cears, e paixéio e crime {i-
guram em muitas histérias ba-
nals. Mas o8 temas primarios,
com serem eternos e universais,
siio os que mais exigem do es-

l *EITURA e releitura de “D,

. critor, do criador, j& que, sem

v

relévo préprio, dependem ex-
clusivamente da maneira por
que sio tratados.” — diz Lu-

" ¢ia Miguel Pereira na sua “His-

toria da Literatura Brasileira”,
volume XII, Livraria José Olim~
pio Editéra, Rio de Janeiro,
1950.

Esse livro, inédito .durante

- gessenta anos, na verdade se

traz logo a primeira leitura uma
enorme qualidade & vista do lei-

“tor. qualidade que deva ser ime-

diatamente destacada, essa qua-

lidade é o tratamento que lhe

emprestou Manoel de Oliveira

* Paiva, romancista cearense, -fa-

lecido a 29 de setembro de 1892,
com apenas 31 anos de idade.

- Livro primitivo, objetivo e con-

ciso em suas linhas gerais, “D,
Guidinha do Pogo” possul “uma
narrativa intensa, a um tempo
objetiva e poética”, conseguin-
do, o seu autor, lograr “o equi-
librio, raro em obras regiona-
listas, entre a reconstituicao do
ambiente e o relévo dos tipos.
Ao contririo do que muitas .vé-
ées sucede, a preocupacao ' do
pitoresco ndo o fez dar valor

" decorativo #s personagens” —
- aqui, no caso, pErsonagens de

um carater especifico e de uma
personalidade marcante. Toda a

_concessao a sua época foi, pre-

liminarmente, afastada. Nao é

‘ 3-tda que Antdnio Salles nao

PR e

conseguiu convencer 0;‘ 11085085
editores de 1900 a publicar esta

~ obra, tao diferente daquelas no-
" velas afrancesadas do fim do

século XIX brasileiro,
Margarida Reginaldo de Oli-
veira Barros (D. Guidinha 'do
Pogo), o Major Quinquim, O Se-
cundino, o Silveira, o seu Anto-
nio, o Padre Jodo Franco, a
velha D. Anginha, sao persona-
gens reais, tiradas da ‘propria
vida, ‘“presto em - perguntas,
histérias, e o mais”. Cada qual,
vivendo o seu problema funda-
mental e intransferivel, gira em
volta do cadaver do Capitao-
Mor Reginaldo, fantasma que
orienta toda a trama déste ro-
mance extraordindrio, sem du-
vida alguma precursor de toda
o nossa literatura  regionalista.
A Guida, se tem poderes e von-
tades, ela deve €sses poderes e
vontades ap fantasma do Capi-
tdo-Mor Reginaldo. Ela mata o
Major Quinquim, seu marido,
porque éle exige o desquite, uma
vez que ela o engana com o pra-~
prio sobrinho, o Secundino, Ora,
“que estava sendo ela entao pa-
ra todo o Ceard, para todo o
mundo, que a ruim fama corre

.mais que o pensamento, senao

nma morixaba? Era mistér uma
desafronta capital de semelhan-
te injuria. Questdo de ponto de
honra.” — escreve o 10880 ro-
mancista, confidenciando o mo-

- do de uentir de D. Guidinha do

Poco. Entretanto, ainda e sem-
pre. ai sentimos o fantasma do
velho capitdo-mor, impondo-se
nas decisoes dessa mulher yo-

. Juntariosa e firme, selvagem co-

mo =6 o consegue ser o cabbclo
atingido na sua honra, na sua
dignidade, na sua firmeza de
carater.

. Guidinha do Pog¢o”, cujo
“gstilo, colorido e oleoso, € uma
fusiao admiravel da lingua escri-
ta e dp falada’” — ainda no di-

- de ensaista que é Lucia Miguel

. quecimento.
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LEITURA

zer de Lucla Miguel Pereira, —,
¢ um romance que surpreende,
principalmente se f0r encarado
sob o ponto de vista historiogra-
fico, Ele se antecedeu, nunca é
demas repetir, & nossa literatu-
ra nordestina contemporinea
maig de melo século. O proble-
ma da séca nesse livro foi tra-
tado por Mancel de Oliveira
Paiva como nunca fol tratado
por um José Américo de Almei-
da, por umga Raquel de Queiroz
ou por um José Lins do Régo.
S6 conhecemos um livro em que
a séca transformou-se em per-
sonagem principal: “Vidas Sé-
cas”, de Graciliano Ramos. S6-
mente ésse livro poderd ser co-
locado no mesmo plano de “D.
‘Guidinha do Pogo”, no que diz
respeito ao terrivel flagelo que
tem assolado 0 nosso nordeste.

Agora, felizmente, “D. Gui-
dinha do Poco” terd lugar que
merece em nossas letras, gragas
ao carinho de Antdnio Salles,
ao cuidado de Amérco Faco, a0
espirito de pesquisa dessa gran-

Pereira, e, finalmente, gracas &
bda vontade e & sabhedora dos
editores Saraiva e de Mario da
Silva Brito. '

Nunca é tarde demais, para
quem merece tanto o nosso res-
peto.

Nunca é tarde demas, para
quem deveri ser alvo da nossa
mais imparcial admira¢ao: Ma=
noel de Olveira Paiva.’

—

Leitura de um artigo de Ma-
ria de Lourdes Teixeira sohre 0
triste destino de alguns de nos-
sos maiores escritores. A propo-
sito de uma antologia, que estd
sendo organizada pelo Clube de
Poesia de Sao Paulo, a conhe-
cida romancista tece considera-
gcoes muito’ inteligente a respel-
to désse vicip. brasileiro, assaz
melancoélco, que se chama: o es-

Gostaria de apresentar a Ma-
ria- de-Lourdes Teixeira todo o
meu apbio & causa que ela vem
defendendo com tanta coragem
e com tanta dignidade intele-
ctual. ' ; .

Se esquecemos da importan-
cia de um Graca Aranha. de
um Ronald de Carvalho, de um
Madrio de Anhdrade. s podemos
ficar tristes e acabrunhados,
por termos nascido num pafs téo
infeliz, onde os nossos escritc-
*1res mais jovens desprezam o que
de melhor foi feito ha menos de
trifita anos atras. So podemos
ficar envergonhados por termos
nascido num pais onde 0s mor-
tos perdem automaticamente
toda a fOrca, todo o prestigo e
t6da a importancia, ja que €les
nao podem fazer mais nenhuma
politica literaria e muito me-
nos alinhavar alguns elogios &
“indigenas aportuguesados” se-
quicsos de louvaminhas...

—

Lelo, num artgo assinado e
assassinado por Domingos Car-
valho da Silva, publicado no
“Correio Paulistanc”, a 2 de
marco de 1952, as seguintes pa-
lavras: “Devo confessar, por
uma questao de honestidade
pessoal e intelectual, a minha
irremovivel antipatia pela figu-
ra humang de Madario de An-
drade, que pode influir no meu
jufzo sdbre sua ohra, a despei-
to de meu esforco para manter
a maijor isencéo de 4nimo™,

Seria inutil qualquer comen-

tario em +t6rno de semelhante
“confissao”...

Para a remessa de livros: rua
Rocha, 220, 3. andar, apt. 6. —
Sao Paulo,

s
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"FOTOGRAFAR E' PNTAR COM A LUZ”

Um sobrevivente do surrealismo — Man R

ARIS — Margo —
Via Scandinavian
Airlines — Da gran-
de época do surrealismo
Man Ray é um dos glorio-
cos sobreviventes, Desde
1921, ao lado de Breton,
Aragon, Duchamp e Salva-
dor Dali, Man Ray se lan-
¢ou na aventura magica e
revolucionaria, Liberagao
do inconsciente, arte sob o
signo de Eros, a vida sob
o motor do desejo univer=
sal, os famosos cartazes:
Freud, Sade, Rimbaud.. .
No momento em que foto«
grafia se tornava um traba-
lho técnico e uma arte con-
vencional, em que ela se
intitulava “La belle photo”,
Man Ray desembarca em
Paris, vindo de Nova lor-
que, decidido a revolucio-
nar todas as concepgoes da
fotografia e liga-la a pintu-
ra, A uma pintura, alias,
que so Deus saberia qual
seria: abracadabrante, lou-
ca, inventora, automatica,
veveladora, uma pintura
como nunca se viu, Uma
pintura que, no fundo nac
seria sendo um j6go, um
meio de “épater”, Os tru-
ques fotograficos, os “Col-
lages” fizeram escola, de-
pois. Os profissionais do
mundo inteiro-nao sabem o
que devem a Man Ray, Tu-
do que a fotografia tem de
magico, de "fumiste”, foi,
mais ‘ou menos Man Ray o
primeiro que pressentiu e
revelou.

Hoje, com Tanguy, Mas-
son, Brauner e alguns ou-
fros, é um dos sobreviven-
tes dessa épcca. Mas um
sobrevivente, devemos re-
conhecer, bem modesto.

‘A arte abstrata substitu-
iu a arte surrealista, ou me-
lhor, a tentativa surrealista.
A fotografia fez imenso

progresso e a fotografia

surrealista parece hoje bem
ingénua e féra de moda. O
que era revolucao outréra,
tornou-se hoje convengao,
“cliche”.

APRESENTACAO DE MAN
RAY

Dentro de algumas se-
manas, fvian ikay vai fazer
uma grande exposicido re-
trospectiva em Paris. Moti-
vo porque julguei oportuno
ir procura-lo no seu atelier
na Rive Gauche. Man Ray
aparenta cinquenta anos e
no seu ar modesto adivinha-
se o leao que ja nao tem as
garras de outrora, Seu ate-

lier € um tugdrio cheio de
objetos bizarros dadaistas,
surrealistas, onde se vé ba-
rometros, ostras, estatuas
negras, manipancos, peda-
¢os de raizes, um verdadei-
ro bazar de coisas estra-
nhas e exoéticas. E no meio
de tudo isso, uma inverossi-
mel colegao de quadros sur-
realistas,

A CRITICA TEM UM CA-
RATER DESTRUTIVO?

— Como trabalha o se-
nhor?

— Nao se deve pergun-
tar a um artista como tra-
balha — responde Man
Ray — mas em que traba-
lha. E depois, eu poderia
responder, nao em duas pa-
lavras, mas por um longo
discurso; prefiro esgotar o
meu interlocutor do que re-
sumir um assunto ilimita-
do. O prazer e a liberdade
sdo os moveis de todas as
atividades humanas. A pro-
cura da liberdade é o tra-
balhos a procura do . prazer
é o jogo. A critica tem sem-
pre um carater destrutivo.
Nio admito critica de arte
e sou de opiniao de que de-
viam assassinar todos os cri-
ticos.

n

— Todos?
— Todos, salvo aqueles
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ala de suas idéias estranhas e espantosas

sBsta, fanatico, insensato,
California; esse artigo

lida Man Ray
que fazem a critica favora-|
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%0 tinha logica nem dire-
fz; era um grito de entu-
smo; fiz dele um prefa-

cio. Nao admito senao car-
tas e prefacios; nada de
criticas. Nunca consenti em
submeter minhas obras a
apreciagaq.de um juri.

NAO COSTO DE CON-
CURSOS

— Isso nao nos encora-
jou a convida-lo para a Bie-

nal de Sao Paulo.

— Gosto de exposigoes,

mas nao de concursos. O
Unico critério que reconhe-
¢o como valido para a atri-
buicao de prémios artisti-
cos € a loteria, Um nume-
ro para cada um e tira-se a
sorte. Quem ganhar sera o
melhor pintor. Assim, todo
mundo se interessara pela
pintura. . .

NAO HA PROGRESSO EM
ARTE

Man Ray fala a torto e a
direito, com muito brilho
e muita graga, Escuta-lo
constitui sempre um - pra-
zer.

— O artista é o verda-
deiro sabio — diz ‘ele —
pois vem para nos com 0O
coracao e as maos abertas.
Ja se disse que é pelo riso
que o homem se torna su-

perior ao animal, Mas eu
posso garantir que vi asnos
€ macacos morrerem de rir
olhando os homens, Nossa
verdadeira superioridade
consiste em podermos criar
emblemas representativos,
A arte nao é, porém, como
a ciéncia, Nao ha progres-
so em arte. Nada de expe-
riéncias. Quando o espirito
baixa em mim tomo do
pincel e torno-me o que se
chama um pintor. O cabe-
lereiro e o violinista traba-
lham também com instru-
mentos semelhantes aos
meus, Temos muita coisa
em comum. .. Procuro ser
tao livre quanto possivel em
meu trabalho, Na escolha
do assunto. Nao admito que
ninguém me guie nem me
critique. A obra esta feita,
é tarde para modifica-la e
tem ela o sabor da liberda-
de.

FOTOGRAFIA E PINTURA

— Na fotografia, tal co-
mo o senhor a concebe,
qual o momento criador? O
momento em que o senhor
apreende o seu objetivo &
escolhe o assunto ou a fase
técnica em que o retrato ¢
gravado e ampliado?

— A fotografia, para
mim, constitui uma parte
da pintura, E uma espécie
de litografia. Alias, ja no-
tei que quase todos os pin-
tores contemporaneos tra-
zem uma magquina fotogra-
fica; mas ficam intrigados
com issO € nao ousam se
servir dela, Mas bem que o
desejavam. A pintura estd
muito proxima da litogra-
fia. Tiro retratos coma
quem faz litografia. . .

FOTOGRAFAR E PINTAR
COM A LUZ

O importante esta em
escolher o assunto, Técni-
cos ha aos milhares. Com a
técnica ndo se faz a arte.
Tudo depende do assunta
que escolhi para fotografar
e da parte desse motivo que
eu me decido, depois, a
ampliar. Fala-se muito em
composicao. Eu organizo o
meu assunto. Por isso, di-
ria antes, orientacao, orga-
nizacao da fotografia e do
quacro, Ha sempre numa
obra um ceniro ao qual tu-
do se liga em torno do qual
tudo gira.

TRABALHO LENTA-
MEMNTE
— Mas, afinal, qual ¢
ceu processo da trabatha?

(Vonciui up 1da. pag.)

A FONTE DO COMICO
SEGUNDO BERGSON

SANT'ANNA DIONISIO

AZ agora precisamente dols
F anos que nesta mesma pa-
gina escrevemos algumas
consideracoes acérea da
explicagiio bergsoniana do
riso. Tentaremos hoje dar em
tracos breves o complemento
desse escrito, apontando as su-
gestdes que o argutissimo fil-
sofo da *“Matéria e Memorin”
apresentou na parte final da
sua tese sobre a “significacio
do riso e a origem do coémico”,
Fundado no principio de que
seria “quimérico” tentar expli-
car um fenémeno téo complexo
¢ sutil como é o riso por meio
de uma férmula aprioristica,
Bergson recorre & um processo
de exame direto das multiplas
expressdes do cOmico, desde o
comico rudimentar das formas
e atitudes até o comico tdo di-
ficil de definir das palavras, no
intento de apreender uma expli-
cacao que sem esforco convenha
a todas e a cada uma.

O filésofo comeca pelo exame
do comico das formas, comezai-
do por perguntar: Que é uma
fisionomia coémican? Em que se
distingue o “cémico” do “feio”?
Em que se distingue o “cémi-
co” do “disforme’? Assim pos-
ta a questdo, Bergson demonstra
que a fealdade morfolégica. so-
bretudo quando é levada ao exa-
pero da disformidade caricatu-
ral, d4, consciente ou inconsci-
entemente, a quem a observa, a
sugestdo de que se estda em iren-

te duma ancilose da substincia
orginica e vital. Dai o comico.
Assim, o homem esquelético, de
pernas excessivamente altas, fa-
ria rir por dar a impressio de
caminhar sobre ocultas andas.
For sua vez, a face rotunda,
enorme, de um gastrénomo se-
ria risivel por nos dar a suges-
tdo de estar como que a soprar
indefinidamente numa trombe-
ta invisivel. E o que se diz do
pernalta ou do personagem
enorme e rotundo, é licito di-
zer do corcunda ou de qualquer
disformidade que tenha, como
diz Bergson, o “triste privilézlo
de provocar o riso”.

O rapazio, sem piedade, ri-se
& socapa ou escancaras do mar-
reca porque o infeliz lhe da a
impressdo de transportar, scm
repouso, uma esmagadora baga-
gem — que por distragao ou fa-
talidade se soldou ao corpo. “0O
dorso da pessoa como gue teria
contraido um mau jeito Por obs-
tinacao material, por ancilose, a
pessoa persistiria no hibito con-
trafdo”. A fonte da reacio hilari-
ante estaria sempre, segundo
Bergson, de um modo ou ou-
tro, na ‘*‘suspeita” de que houve
uma insercéo de ordem meci-
nica na substancia vital. O riso,
perante essas disformidades, na-
da mais seria do que uma es-
pécie de protezto ou corretivo vi-
brado pelos profundos interes-
ses da Vida contra os sinais de
aborrecimento do individuo que
teria consentido na *“instala-
caon” do jeito solidificado e des-
gracioso onde a lei da vida o:-
dena que sobreviva sem repouso
a agilidade e a graca., As figio-
ncnuas caricalurais sio excl-
tantes irresistivels de riso por-
que o instinto da Vida vé nesses
tracos e jeitos peirilicados uma
vitoria da matérin sobre o espi-
rito, uma subordinacdo inacd-
migsivel da agilidade vital & es-
trutura mecailica, WilH el.00Gk
em suma do “ingrte” sohre o
gue nasceu para ser temerarig-
mente leve.

Resolvido assim o problema da
crigem do comico Gigainos raol-
folopico, o “mazo™ w0 “Colege
de Fianece” trata de exullzar o
cOmico das atitudes e dos ca-
racteres, guicdo pela nmiesma in-

tuiciio fundamental. O filésofo

acentua que no homem hi
uma luta permanente
a materin e o espirito: aquela

tendendo para a lei do menor R
esforco (o habito, o automaiis- B
mo, a fixidez e repeticio dus |
formas e'atitudes); o segundo, |

a0 contrario, em oposicio a es-

sa tendéncia para a imobillga- §
de, procurando manter o indi- §

Viduo sempre atenfo, de andar

esperto e gesto ligeiro. Quando |
predomina a tendéncia para o

inerte, surge o *“cémico”: se g &

a tendéncia dindamica e inovs.
dor:}. surge a “graca”. Sequndo
4 formula bergsoniana, as ati-

ludes, as palavras, as agoes hy-
manas séo rigiveis na exaia me- |
dida em que o corpa nns faz A
pensar num simples meconisma,

E ver o exemplo sugeztivo co b

orador que de instant> a ins-

tante repete maquinalmente um |
certo zesto ou “bordao’” locucio- |

nal, Se algum dos seus onvin-

tes se apercebe dessa repeticio, |
ainda que se trate de orador
sagraco ou de um discurso pro- §

fundamente prave, p riso irre-

sistivelmente estala. E por qué?
Sem duvida, porque o ouvinte, |

ou o auditério no caso de o ges-
to ou jeito verbal se tornar no-

tado por todos, tem a suspzicio
subtil de (que o orador descui- §
dando ou inepto é um simples |

manequim de ventriloquo.

O comico dag situacoes huma-

pas resulta da mesma suspeits, f
Segundo o autor de “Le Rire”, §

todo o arranjo de atos ou acon-

tecimentos que nos dio, inse- |
ridos uns nos outros, a sugestio §
nitida dum funcionamento me-
canico sob a aparéneia de vida K

— € comico. Para se apciceber
1sto com relativa facilidade has-
ta passar em revista as varias
espécies de comico explorado pe-

lo teafro, do mais rudimentar g

a0 mais elevado, a,comegar pelo

“roberto® das feiras a alta co- 8
Leatro B

meaia, passando pelo
pueril dos titeres e as pantomi-
mas galhofeiras do circo,

Na vida real, uma das fontes J

inesgotdaveis de distracoes ¢ au-
tomatismos risiveis sio as pro-

fissoes que requerem de quem |

as cumpre uma certa rigitez. 18

¢ caso tipico das profissoes de §

cariter militar, Bergson, com
admirdavel bhonomia, aponta um
caso Lipico de automatismo pro-
fissional, T dois tracos, a ane-
dota simbolica que nos conta ¢
cita: No litoral do Mar Baltico
da-se umn naufragio que poe em

risco a vida dos tripulantes de |
guardas fiscais §

um navio. Os
dum pogto aduaneiro acodem e,

com exlrema coragem, arrostan- §
do coin a furia das vagas, me- §
tem-s¢ num barco e salvam as §

vidas em perigo. O barco carre-

gado de naufragos vence a res-
gaca e vara na praia, 5 nesse M

momenio que um dos ‘propri-
0s” guardas fiscais pergunta aos
ngufragos: — trazem alguma
cocisa consigo que pague direi-
tos?

Bergson termina a sua origi-
naliszima e graciosa tese por

caracteres que lhe cievece oca-
siio de tracar uma dezena de

5 e P : [ram
Ol vVels !Jrq.;';;;,;:._ﬁ eobre N Eelnl-

tido intimo da Atte e em espe-

unia anglise fina do comico dos E

cial da arte dramitica. 52 &
quiser ler alguma colsa do mes- §
mo género ferdé prociso procurar
alpunas paginas de Wilde so-
bre a Mentira ou de Schope- |

nhiater sobre o Musica,

entre §

b
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MA colegho au ovrus ed.

escolhidas é sempre um

empreeendimento  perigo-
£, -~ 0 ho chtanlu nada que
conresponcda tanto a uma ne-
cessidade de cultura mals ur-
gente hoje, do que nunéa, A
multiplicacfio das tecnicas de
difusiio constitul uma ameaca
parg as formas tradiclonals de
cultura que o livro é ha dqua-
tro séculos o Instrumento pri-
vilegiado, E, além disto, o sen.
tido agudo da histérin ¢ da
atualidade dos contemporéneos
alasta-o3 das grandes obras
do passado, Para evitar isto
torna-se  necessario  reapre-
scntar estas novas, quer dizer
torna-las presentes, vista pelo
prisma de um pensamento vivo.
T'al poderia ser, crelo eu, o papel
da exelente cole¢cio dos “Escri-
tores de sempre', lan¢ada pe-
lag “Editions du Seuil” (1).
“Para dar de forma breve e
ncessivel, uw'a imagem atual de
de um homem como Montaig-

‘ne ou Stendhal, o melhor mé.:

todq ¢ multiplicar as perspec

- chamos muitp naturul
gque os grandes *ho-
mens respirem’ o mes-
mo ar que nos. Somos

tentados, as vegzes, pelo desejo
tte conhecé-los.  Encontrar-
mo-nos com éles, muitas vezes,
€ o bastante ¢ nem sempre
nos damos ao trabalho de ler
todas as suas obras. Mas quan-
do um déles desaparece, gssal-
ta-nos o sentimnto doloroso
de que fomos privados, de re-
pente, de uma presenca espiri-
tual cujo ‘carater insubstituf-
vel nem sempre -nos aprazia
confessar. Sentimos gue a sua
enirada definitiva no “reino
noturno” -ncs deixa um pouco
mais sozinhos diante do eter-
o enigma do nosso destino.
Semelhante impressio : pode
também sobrevir quando mor-
re um grande homam- cujas
ldelas ou cuja atitude néo con~
seguiam a nossa completa apro-
vacao. Isto porque o (que ' nos
contradiz, ou nps escandaliza,
faz também parte de n6s mes-
mos. E assim' que pode ser ex-
plicada a perturbagio que a
Inorte recente de Andre Gide
ocasionou entre aqueles mes-
~IN0s que néo desculpavam o
consideravam como suas
fraguezas. Na verdade, os de-
tratores de André Gide, em
presenca do ponto final, que a
sua morfe colocou depois da
ultima palavra escrita por éle,
120 puderam deixar de perce-
“ber que esse :ponto assumia ag
proporgoes de um abismo S0-
bre o gual esse homem nunca
deixou de se inclinai, Parece,

com efeito, que, no nosso tem-:

po, so éle teve a coragem de
nég procurar disfarcar essa
grande voragem, e de relatar,
dig a dia, tudo o que ali des-
cobria, Nenhuina preocupacio
de agradar ou desagradar, ne-
nhuma verczonha em procla-
mar que a sua confianca ha-
via sido trazida, e que tinha
erradp quando alimenfou-a.
Podia parecer que se contradi-
.zia apenns para agueles gue
nunca tiveram meios de con-
ceher que o amor absoluto pe-
la frangueza e pela liberdade
somente sfio compativeis com
-uma cscoiha, guando essa €S-
colla nép implicar na aliena-
gio da liberdade e da franque=
Za.

Sio essus as rellexoes que
nos acodem go espirito quando
lemos a obhra poéstuma de An-
dré Gide qgue acapa de apare-
cer sob o titulo “Ef nuno ma-
‘net in te”, seguida de *“Jour-
nil Intime”, nas Editons Ides
et Calendes.

Enconiramos ai as passas
gens que Gide havia substitui-
¢lo poi linhas g2 pontos na cé-
lekbre edicdo do seu “Journal”
que apareceu ha varios anos
na colecdp da “Pleiade”, nas
Editions Gallimard., Se Gide
havia entdo desistido da sua
decisdo de se entregar inteira-
mente ao julgamento dos seus
leitores, foi porque as confi-

“ESCRITORES DE SEMPRLE”

tivas que nos revelem {£sse au-
tor na sua totalidade: uma es-
colha das passagens, mals su-
tivas, uma biografia rapida,
um cnsalo sébre o sentido
da sua obra e do seu pensa-
mento, uma documentacio’ fo-
tografica, uma revista dos
principals juizos que suscitou,
constituem uma. série de pers-
pectivas parciais, mas conver-
gentes, que, nos permitem ecin.
glr de perto sua contribuicio
cultural e sua vitalidade pre-
sente. Assim se supera uma cri-
tica de. espirito *“classico”

. unicaments orientada. sébre a

obra escrita — e uma critica de
espirito - “romantico” — que
através da obra, procura atingir
o homem, A obra do autor ¢ com-

JEAN LOUIS BRUCH

pletada com um contexto bio-
griflco e critico que lhe da uma
dimensiio humana viva. Pols
nfio se trata de explicar 4 ma-
neira do csteta, do historiador
ou do arqueologo, mas de Sus-
tentar um dialogo que tdda a
obra do passado deve suscitar
na nossa cultura presente. As.
sim. justificam-sec os cortes e
as montagens' necessdrias, O
papel de uma passagem.  cila-
da age COmMO POrmenor Ccapaz
de amoldar uma  significacfio
estética adventicia, a justa po-
sicia de frogmentos permite
um confronto andlogo ao dos
muscus. Esta colegio € como ‘se

. vé contemporinea dog “recor=-
tes” da Psicologia da Arte e dos

“gros plans” do clnema, O

reagrupamento se torna neces.
sdrio sobretudo em escritores de
pensamento  disperso, como
Stendhal, pelas diferentes obras
que escreveu, O
Montalgne parece.
slgnificativo. :

Em cada volume, um ensalo
de sessenta péginas serve de
introduciio aos textos. Nenhum
deles, é claro, pretenge agarrar
a ‘“verdade eterna” de .uma
obra ou de um pensamento, pro=-
curam simplesmente uma pers.
pectiva com interésse atual, Al-
guns s3o polémicos” como o
de Claude Roy que descreve
um Stendhal “progressista’” e
democrata, outros mais Iilosé-
ficos comp o de Francis Jean=-
son, que esboga uma penetran-

aindg mnls

UMA CONFIDENCIA POS-
TUMA DE ANDRE’ GIDE

4. ROLLAND DE'RENEVILLE =~ .

dénclas que lhes ocultava po-
deriam envolver uma  outra
pessoa que nfo éle. Com efel-
to, as paginas que haviam fi-

- seu “Journal”, referem-se’ &s .
- relagdes tanto mais morails co- '

cado secretas até aquéle dia,do

mo intelectuais, do grande es-

8 sua prima Madelelne quan-

critor cony a sua mulher, Ma-
deleine.
E’ sabido que Gide conheceu
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te ospecie de “Psieanalicp
existencial” de Montaigne i1y«
minando & significaciio humane
na de seu projeto de since.
ridacde absoluta} outrog
alnda - sfio "descritivos: comn
Henrl Guillemim que consagry
a Victor Hugo um retrato tan-
to mals verldico quanto deixq
de lado a unificacho e as -
ges desta longa existéncla mais

“Jovem” na maturidade do que

na juventude.

“Escritores de sempre”: o ter.
mo é justo mais.com a con-
dico de ser antendido num
sentido mwuito ateal. Pols niio

se irata de autores cuja a obry /§

ou-o pensamento guardam nio

. sel que “verdade eterna” que us

geraghes sucessivas se trans.
mitiram  pledosamente

culo revelam algum aspecto
novo e valido e que, no dizer de
Malraux, “suscitam um diélogo
que se aprofunda e nos parcce

“inesgotavel”.

up eram ammda muito jovens, e
.ue a desposou quando eram
ambos adolescentes. Esta mu-
lher notavel nunca deixou de
inspird-lo, e ‘encontramos os
seus tracos nos das principais
heroinas dgp romancista: na
Emmanuele dos “Cahiers d’
André Walter”, na Ellis de
“Voyage d'Urien” e na “éva-,
nescente Angéle” de “Paludes”.

Entretanto os cohhecedores
da obra de Gide nao podiam
ignorar que as predilecdes par-
ticulares que éle manifestava
nesses ftres livros: estabeleciam

" um problema ‘que éle nunca

explicou: o da possibilidads do
seu entendimento e da sua .in-
timidade com uma criatura que
havia escolhido entre as mu-

Jlheres, éle que ndo- fazia mis-~
tério de ndo poder ajustar-se

fisicamente com nenhuma o
que chesou até a pleitear =
sua propria justificacdo a esse
respeito, no seu livro intitula-
do ‘Corydon”.

De fato ficamos sabendo que
0 acordo que supunhamos exis-
tir entre o grande escritor e o
sua inspiradora tinha, desde
inuito tempo, dado lugar, nes-
ta ultima, a uma resignacao
altiva e ' decepcionada, e -nele
20 desespero de nao poder. re-

conquistar aquela pela aqual

nunca deixou de sentir o mes=

‘moe . amor ‘espiritualizado, mas

que a sua abstencdo e as suas
traicoes haviam afastadg para

. sempre déle.

Fo1 a partir de nqvem‘hru'de

'1918. quando soube que g mu-

lher gqueimara tfodas as cartas
que lhe havia escrito no ds-
curso de trinta anos, que Gide
compreendeu que a Sua esposi
havia decidido separar-se mo-
Tal e intelectualmentz dele, se
bem que continuasse g ficar &o
seu lado.

. Ela chegou mesmo g destruir

~voluntariamente todas as sedu-

coes que o encantavam, a fim
de crienta-lo secretamente, pe-
lo seu proprio exemplo, para o
isacrificio cristda, D

Gide  ghwiow miy aatel o
seu drami pesscal ¢m presens=

C& dp (ue VIVEU, POy Sui «a.=

pa, a mulher gue mais amsava
110 mundo. E a confissio com
fragmentos
ineditos do seu “Journal” fi-
card como um dos mais beios
textos da literatura francesa,
tanto pelo seu estilo incompa-
ravel, como pela emogdo con

. que soube sz exprimir o pro-

Posito de uma tragédia fisita e
moral sébre 4 qual nio havia-
mos .tido até o presente uma
prova direta.

Para nos essa emogdo restl-
tui & mensagem de Gide esa
nota de ternura e de pureza
de que éle, no entatito. asse-
verou cgtor a sua obra priva-
da pela destruicdo que Made-
leine fez de uma correspondén=
cia, com a qual, ahotou .na-
quele dia: “E’ a melhor colsl
minha que desaparece;, ¢ gue
a pior nag poederd mais contra-
halanear™. >
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AO creio que haja lingua
mals conspurcadna pelos
barbarismos do que a nos-
sa lingua brasileira, A pritica
do barbarismo ja se fax sentir
hi muito quando os elegantes
do principio do século a perpe-
travam n titulo de “snobismo” .
‘Intensificou-se¢ de tal modo, de
certo tempo a esta parte, que
nio como domina-la, Descul.
pavel no que diz respeito a ter-
minologia técnica, o neologismo
f%Y .coberta as mals das vezes o

M abrasiiciramento de um voca-
i bulo alienigena, como no caso
' dn palavra “relay”, J& agora di-
8| to relé e na da palavra “equip-
E ment”, nacionalizado para equi-
pamento, é deploravel em ou-
tros aspectos,

A parte os termos incorpora-
dos a lingua por niao existirem
vocabulos correspondentes que
exprimam exatamente a Ildéia,
que sio cenienas e que conser-
vyam a caracteristica estrangel-
ra mais on menos adulterada,
como ¢ natural, na prosodia,
embora conserve a grafia orl-
ginal, ha os que penetram na
linguagem ordinaria pelo’ des-
viao da desidia ou da ignoran-
cla, Aqueles sao mais ou me-
nos inocentes pois sao justifi-
caveis em sua finalidade. O ci-
| nema, o radio, as artes, os es-
pories ¢ até a literatura tém

tastasio, o veneziano Car-
lo Goldoni abandona as
L, fantasias de idilio arcadico e a
isentimentalidade dos heréis de
'melodrama para realizar um es-
4 tudo atento da sociedade que o
I circunda; e assim, sua reforma
} da comédia anuncia, ou melhor,
comeca 0 grande. esforco para a
verdade que val renovar a lite-
i ratura italiana. ' :
4 - Nos ultimos anos do século 17
¢ os italianos quase nAo conhe-
ciam mais do que a comédia im«
provisada. NAo se escrevia senéo
o0 “canevas” da peca, 0 argu-
mento, e os atores em lugar de
citar os papéls improvisavam
§ mondlogos e réplicas. Adquiri-

‘xam depressa o héabito de repro-
duzir lugares comuns, relatos
apropriados a determinadas si-
tuacoes e a éles misturavam, por
vezes, alusdes aos acontecimen-
tos do dia. Era preciso, pois, que

A C ONTEMPORANEO de|Me-
AW

;
,!l

|=;'tl1‘

que conhecesse hem o “metiér”,
‘i |/motivo’ por que chamavam g
g% £5se genero de producdo teatral

“i jde  “comédia da arte”. As
hidl “troupes” viajavam pelo estran-
=l geiro e improvisavam suas pecas
|em todas as capitais da Europa.
Em geral o mesmo ator encar-
(nava sempre um dos tipos co-
Micos preferidos pelo piiblico: o
criado malandro ou pobre de es-
pirito, o capitdo fanfarrdo e lo-
auaz, o burgués honesto, o ve-
lho geralmente avaro, o par.
amoroso, a jovem doméstica. O
Personagem  criado tornava-se
popular e passava a ser imitado
(@ | por outros atores.

/¥ = Nos meados do século 17 a Co-
| | média da Arte havia atingido
L4 © apogeu, mas estava irremedia-

'8 ' velmente condenada & decadén-
cla. Quando faltavam atores do-
tados de um verdadeiro talento
de improvisacdo, tornou-se ela
uma sequéncia de gestos e ré-
phcaq cem vezes repetidas, de
4l | 8racejos pesados e grosseiros, os
'8 |tipos denominados “méscaras”

il | fornaram-se tdo convencionais
,que ja nao permitiam nenhuma
ninvencdo por parte dos atores.
No seculo 18, o povo corria ain-
da_em multidao para ver as co-
Meédias improvisadas, mas a so-
 ciedade culta delas se afastava
.l 'cada vez mais.

4! Foi entdo que Carlo Goldoni
_pediu @ observagiio da sociedade:
| Uma renovagio do género. Néo
48 | que visse €le claramente o mal
' # ‘4o seu século e quisesse. como
‘Lizeraml, mais tarde, Parini ¢
Alfieri, atacar os costumes dos
| contemporaneos. Se éle conse-
; guiu fazer foi quase sem perce-
| ber,.por um instinto natural de
homem honesto e de artista.
 'Toéda sua vida nés a vemos
idominada pelo amor ao teatro,
 Fez éle o curso de direito, mas
+ Da. primeira ocasifio deixa os li-
vros de direito para compor o
“‘canevas” (enredo) impzovisa-

0 ator tivesse um real talento, .

BARBARISMOS DISPENSAVEIS

A. CASEMIRO DA SILV A

* coniribuido para enriquecer o

acérvo de barbarismos justifica-
veis ou indesejados. A admira-
vel plasticidade da lingua in-
glésa em formar verbos de subs-
tantitivos é uma fonte insopita-
vel de barbarismos rejeitaveis.
Nas cronicas de anuncios de
cinema escreve-se — este filme
é “estrelado” por Fulano. A
menos que seja o caso do ovo,
nao se usa 0 verbo estrelar em
portugués,

0s barbarisinos sintaticos
(sem referencia a trivial corres-
pondencia comercial de casas
estrangeiras, manancial perpé-
tuo de abastardamento da lin-
gua) vio tomando pé e subin-
do até os degraus da literatura
em engasgagatos gramaticais e
de estilo, 80 comparaveis ao
mistifério que resulta da tenta-
tiva de certos escribas alienige-
nas de escreverem em vernacu-
lo, cujos canones nao se dignam
respeitar,

Quando o adventicio vem a
esta terra e batiza em seus Ii-

vros comercials sua fabrica co-
mo “planta”, o brasileiro sorril.
Acha graca mas niio se lembra
que a insidiosidade medra e que
o amanuense inexperto fica
mesmo convencido de que
“planta” ¢ mesmo fabrica.
Ora, “plant” é em inglés,
nesse sentido o conjunto de ma-
guinas e acessoriog de uma In.
dustrin e, portanto, em poriu.
gués seria simplesmente fabri-
ca. Nem mesmo se pode Invocar
a analogia com o desenho em
plano horizontal de um edifi-
cio ou cidade, no qual sentido
designamos pelo nome de plan-
ta. Quando éle diz que o pro-
cesso nao “trabalha bem” por
“nao dd resultado”; que o Sr.
Fulano se “reporta” ao depar-
tamento tal, ao invés de o Sr,
Fulano se subordina ou presta
obediencia a0 deparfamento
tal, nos damos de ombro e nfio
procuramos corrigir. Outro bar-
barismo que cria raizes é DES-
PESAS DEFERIDAS usado em
contabilidade em casas comer-

ciais estrangeiras. E' a traducio
ao pé da letra do Inglés DE-
FERRED EXPENSESB, que re-
presenia despesas a serem U.
quidades em futuro exercicio on
& expiraciio de um prazo cs-
pecificado, Ora, deferir em
portugués é aceder,” anuir, des-
pachar favoravelmente, con-
descender, como se pode ver em
qualquer dicionario credenciado,
mas nunca adiar, procrastinar,
como em Inglés. Eis ai outro
barbarismo indesejavel que den.
iro em pouco ird ganhando fo-
ros de bom metal,

Ha alguns anos em artigo de
jornal chamei a atencio dos
leitores para os neologismos as-
niticos da lavra de adventiclos
ignorantes de nossa lingua,
apontando a necessidade de sua
aprendizagem por parte dele e
de medidas de defesa do nosso
patrimonio linguistico que se
consubstanciassem em proibir
nos anuncios e escritos publi~
cos 08 solecismos berrantes qua
s¢ deparam a cada passo.

GOLDONI E A REFORMA
DO TEATRO ITALIANO

e

das 0% acompanhar.um grupo.

de atores. Nio encontrara defi-
nitivamente o seu caminho se-
nao mais tarde, depois de ter-se
ensaiado em géneros diversos,
compondo tragédias, tragi-co-
médias e melodramas. :

Desde 1738 um eshoco de re-
forma comega a desenhar-se
nas suas pecas, onde ja um pe-
pel inteiro é redigido. Depois de
algumas viagens, Goldoni, em
1748, abandona definitivamente
o exercicio da profissio de ad-
vogado para tornar-se o poeta
titulado de um grupo de ~torag

comicos dirigidos. por Medebac,

com o0 qual retorna éle a Ve-
neza.

Vai agora poder consagrar-se
inteiramente a reforma que tem
em vista; todavia,
trangido a fazer, de quando em
guando, uma concessao ao gosto
do plblico & compor alguns ‘‘ca-
nevas”; sobretudo, ser-lhe-4
preciso trabalhar depressa. Du-

rante toda & existéncia, €le nfo .

comporda menos de duzentas e
cincoenta pecas, comédias senti-
mentais, de costumes e de carac=
teres, Em Veneza, essa reforma

SeT& CONB=.

acarretar-lhe-4 muitos obstécu-
los e adversarios .encarnicados:
0 publico acorre as representa-
¢oes das pecas de Chiari, hoje

_completamente esquecidas, mas

que correspondiam ao gosto po-
pular por suas aventuras estra-
vagantes e vulgares. As “fahu-
las” chelas de passagens inve-
rossimeis de Carlo Gozzi atraem
igualmente a multidao, Goldoni
néo se sente talhado para a lu-
ta e aceita a direcio do teatro
italiano de Paris (1762). E é ali
que escreve éle, em francés, suas
“Memérias”, que revive a fisio-

SEPP BENDERECK NO MINISTERIO DA EDUCACAQ = Acha-se frangqueada ao puablico,

ne Ministério da_E,du,cagﬁ_d, a exposi¢io désse pi

turas,

ntor, apresentando interessapte copjupfo de pin-

Por que nio trazer i balla o
assunto agora, sugerindo uma
repulsa contra o barbarismo an-
tipatico que empobrece a nossa
J& tio dessorada lingua? Todos
sabemos que a lingup evolui,
sofre metamorfoses de origein
diversa, produto de circunstan-
clus virias, ora tornando obso-
Ietos uns vocabulos, ora incor-
porando neologismos, ora fa-
zendo reentrar em circulagiio
palavras hié multo desusadas,
as vezes mesmo modificando a

pronuncin delas,

Mas (ludo isso dentro de um
plano natural de evolugio e nao
for¢ado pela solercia de muitoa
e pela ignorancia de outros,
Esta face do nosso problema
de evolugio linguistica nio tem
interessados os intelectuais, nem
aqucles a quem compete a sun
defesa, Quem jamais pensou na
aplicagio de dispositivos de lel
para defende-la da avalanche
de barbarismos e neologismos
de mau quilate que tanto a des-
feia? Nio serin uma medida sa-
lutar o impedir-se que alieni-
genas vivam anos e anos ew
nosso pais sem dar a menor
atenc¢io a nossa lingua; ou que
esses mesmos, abroguelados na
nossa desidia, conspurquem o
idioma inventando neologismos
bastardos ou massacrando a
nossa gramatieal

nomia do homem gentil ¢ ho-
nesto que fol Goldoni, e é al
que morre, em 1793, num es-
tado vizinho da miséria,

A reforma de Goldoni encon-
tra-se t6da ela nesta frase de
suas “Memorias”: “Toda a
aplicagao que eu trouxe & com-
posigio de minhas comédias fo1
de néo estragar a natureza”,
Goldoni observa, pois, a reall-
dade, mas como nao ¢ provido
de uma forte cultura classicn,
nao se embaracga, absolutamen-
te, com preconceitos: ‘“Nunca
‘sacrifiquei — diz éle — uma co-
média que podia ser boa a um
preconceito que a tornasse ma”
(**Memérias™).

Admira éle Moliére e procura
também estudar e criar carac-
teres. Goldoni prefere, na rea-
lidade, uma. sequéncia de acon-
tecimentos extraordindrios a
pintura de um carater que so
desenvolva naturalmente. no do-
curso. Mais ainda, porém, do
que no estudo dos caracteres,

Goldoni excede nas descricoes
de costumes e sobretudo de rnu.
tumes venezianos.

Mas ndo devermos ver nelo
apenas um observador da reali-
dade, Por instinto foi Goldonl
também um moralista, mas um
nioralista que contempla a vi-
da com o6culos cor de rosa, cue
imagina hoamente gue os seme-
Ihantes séo honestos quanto élc;
dai sua enorme indulgéncia, e
poér éle sempre em cena meni-
nas obedientes, esposas virtuo-
sas, pobres que resistem a se-
dugio da riqueza, telmosos bern~
fazejos, E aconfece, com fre-
quéncia, alids, o mentiroso ou o
intrigante se corrigirem no fim
da peca, ficando todo mundo
contenfe e acabando as coisas
da melhor maneira possivel.
Uma visao tao otimista da vi-
da, sobretude num século em
que a sociedade era muifo cor-
rompida, mascara certa fran-
queza; mas podemos censurar o
autor por essa honomia que es-
tava no fundo do seu carater?
Viu éle, sem duvida, os vicios da
época, mas a Ssatira raramente
se tornou aspera na sua obra;
esta contem, todavia, uma criti-
ca muita sincera dos costumes
da nobreza e da alta burguesia,
Goldoni faz ouvir a voz do hom
senso e da honestidade quando
chasquea o gosto pelo luxo, a
moda dos chichisbeus e os ridi-

culos da época. Mais, porém,
(que o promotor ce uma reforma
sacial é éle o autor cémico, com
a intuicio das fraquezas do se-
culo; o reprochie guc lhe pode-
riamos fazer seria o de ter-se
retardado na pintura da virtu-
de. Ele a apresenta com um en-
canto extraordinirio, mas nao
aprofunda a realidade, nio se
mostra um filésofo, o que 10S
impede de compari-lo a Mo=
liére.
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HARLES Chaplin possul
C"um aspecto fisico muito

agradavel. Uma. silhueta
bem cortada, de proporgoes acd-
miravels, mios ¢ pés pequcenos,
extremamente bem desenhados,
Scus tracos sfio nitidos, um na-
riz. antes grande do que peque-
no, uma boca muito expressiva
e olhos helos, uma cabeleira ne-
gra abundante e encaracolada,
com largas cstrias brancas. To-
dos 0s movimentos impregnados
de uma graca singular.

E um timido. Sua palavra
deixa ainda a adivinhar o *“co-
ckney” que ele fol na mocidade.
Seu espirito exuberante estd em
perpetua ebulicio, ¢ quando se
sente ele 4 vontade em melo
dos amigos posa o palhaco com
uma encantadora simplicidade.
Seu espirito inventivo é de uma
fertilidade incessante, mantida
por uma vivacidade sempre pre-
sente. Possui, além do mais, um
dom de mimica incomparavel:
sem conhecer o francés e es-
panhol, consegue imitar uma
pessoa, falando ambas as lin-
guas, com humor extraordina-
rio,

E capaz de improvisar em
alguns segundos o dialogo ridi-
culo e um pouco tocante de du-
as donas de casa de um bairro

(Conclusio da 3.* pag.)

crileres e épocas de nossa -
teratura, ja representou um
louvavel esfergo para reprimir
05 excesses do modernismo e
enquadra-lo muma iinha me-
dia.
XXX
i
A minha referencia a0 Ta-
to dos modernistas nio have-
rem tomado conhecimento des
simbolistas, susciton tamhém
uma observacio da parie e
Carloes Drommond; leribrou-me
ele uma visita feita por Mavig
de Andrade a Mariana, naos
predromos da Semana de Arie
Moderna, tendo ali travado co-
nhecimento com Alphonsus de
Guimaraens, por quem nutria
admiracio e no espivito dao
gual deixeu a melhor das im-
pressies. Mas fol umn adm!-
ricio isolag¢a, sem maiores
couscguencias, De maneira g2-
ral, os mederiisias desconhece~
ram o rimbolismo, o que s¢ de-
ve expiicar pela circunstancin
do movimento ter passado qua-~
g¢ despercebide no Brasil, lo-
g0 superado por um largo flu-
X0 neo-parnasiano, S6 de uns
ancs para ¢i comecamos a atri-
buir-lhe o lugar de relevo que
teve ele em mneossas letras. Os
medernistas, que viram nes
parnasianos os inimigos, se nfio
S¢ preocuparam em aztacar o3
simbelistas, tambem nao quise-
ram reconliccer afinidades com
estes,, (Nos modernistas gaun-
c¢hos, no cnianto, parece ha-
ver existido tais afinidades e
de maneira berm sensivel. Tem
a palavra Augusto Meyer).
Ceisa curiosa, para a qual
me chama igualmenie a aten-
can Carles Drummond e que,
alits, naec me eseapara: ape-
sar do sen espivi{o destruidor,
. © modernismo acabou prove-
‘cando wm revalorizacio do
n9ss0  passado, Isto devido
aquela “procura” do Brasil,
que constiluiu um dos pontos
comuns de ftedas as correntes,
desde o0 “desvairismo” de Ma-
“rio de Andrade, ao Pau Brasil e
ap Verde Amarelo. Detestava-
se 0 passado: o passado faiso
de artificialismo, de imilacio;
buscavam-seé as raizes genui<
a3 do Drasil, e com elas vi-
ria juniamenie um passadeo
+ que estaria no Aleijadinho, no
i barroco mineiro e terminarla
na fundacao Servico de Palri-
monio Historico ¢ Arlistico, |

|
1 i
N XxXxt

| No meu artigo falel fambem __

I.ETR_Z‘_IS E ARTES

RETRATO DE

CHARLES CHAPLIN

SOMERSET MAUGHAN

popular. O humor que ge des
prende da imitacido dessas duas

. mulheres tem sua fonte na ob-

servacho profunda do melo, ex-
vressa com tanto realismo que
uma nota tragica a ele se mes-
cla, pois tal resultado ndo po-
dia ser obtido, senfo depois de

- 8se ter conhecido de muito per-

to a miséria e a pobreza,

Um instante depois, fara ele
uma imitacho de diferentes nu-
meros componentes de um es-
petaculo de “music-hall” de
vinte anos atras ou arremedarf
os artistas amadores nos seus

melodramas de beneficio. Mas
esta seca enumeracio de uma

parte infima de suas possibili-
dades niio pode dar idéia do
encanto extraordinario que o
envolve e emana de todos os
seus gestos,

Charles Chaplin consegue nod
fazer rir horas e horas sem for-
car a nola um s6 momento. Tu-
o nele ¢ espontaneo e natural

CHARLES CHAPLIN

'possui o verdadeiro ginlo do cd-
mico. Sua graga ¢ de uma slin-
plicidade muito doce. Entretan=
10, nko podemos libertar-nos da
impressio frequentemente dolo-
rosa de que no fundo de tudo
isso reside uma profunda me-
lancolla. E um ser que dependo
totalmente do seu estado de es-
pirito e nfio tem necessidade de
se reportar a esta curiosa afir-
macho: “— Eu tinha um tédio
tal ontem & tarde que ndo sa-
bia o que fazer de mim mesmo”,
para perceber-se que o seu hus
mor é tingido de tristeza.

Nao di ele, na verdade, a im-
pressdo de um omem feliz, Te-
nho como que uma vaga idéia
de que a nostalgia dos bairros
pobres onde ele nasceu : estd
gempre a trabalhd-lo. A celebri-
dade, que ele aprecia, e sua for-
tuna aprisionam-no numa vi-
da onde ele nao encontra e«
nio constrangimento. Creio qgue
esse homem pensa constante-

Lima Barreto contra o ““tuturismo’’

na indiferenca dos modernistas
com relacio a Lima Barreto.
Carios Drummond lembra-me o
fato do romancista have-los
‘atacado, suscitando até um re-
vide da revisin “Klaxon”. Au-
sim, pclo. menos, uma vez te-
1iam eles tomadn conhegimein=
1o do. antor de “Policarpo Qua-
resma’”. Em 1922 Lima Barres-
1o eserevin quase semanalinen-
te na “Careta” pequenos arti-

“Fotografar € pintar com a luz”

(Conclusio da 7* pag.)

— Trabalho lentamente,
muito lentamente. Nao cre-
io no labor. Tenho mil idéi~
as, mas execufo-as muito
devagar. Nunca faco duas
coisas ao mesmo tempo.
QOutrora, quando fazia fil~

~mes sobre cristais, eu tinha

vontade de fazer mover os
objetos e nesse momento
abandonei toda outra espé-
cie de atividade, Nio pinto
no periodo em que me apli-
co na arte fotografica e vi-
ce-versa. Mas faco, indife-
rentemente, fotografia e
pintura e exponho, de boa
vontade, fotografias e te-
las.

E depois de uma peque-«
na pausa: :

— Recentemente, muito
absoryido por cbjctes ges-
métricos, para os quais Max
Ernst me chamou a aten«
cao. Nao que eu 0s repro<
duza tais quais s3o; mas

- exagonos, triangulos, esfe<
ras, sao ‘interpretados por

gos, ora virulentos, ora ironl-
co0s, criticando os costumes, os
peliticos, o governo. Uma das
coisns que lhe despertavam
inaior ojeriza era o fulebol e
chegara mesmo a fundar uma
liga contra esse esporie, O mo-
dernismo tambem nZo o agras=
dou. Na “Careta” de 22 do
julho de 1922 comeza ele uma
cronica nos seguintes termios:
“5ao0 Paulo tem a virtude de

mim, transformados, ani-
mados. .. Consigo encon-
trar a legenda que os dissi-
mula, E o contrario de uma
arte abstrata; bem o sel e
o proclamo, Aos meus tron-
cos de cone e piramides
chamo de Hamlet, ‘Otelo e
assim por diante. Sdo dese-
jos, paixoes, séres, Comigo,
Arp e Sicabia se entregam
ao mesmo esforco para des-
pojar a geometria de sua
face fria e superficial, fa-
zendo-a vibrar. Lautreas
mont cantava: “Austera
matematica. Eu ndo te es-
queci, Tuas modestas pird-
mides serdo mais eternas
que as do Egito, erigidas pe-
la cupidez e a escravidao”,
O conjunto de minhas telas
geométricas chama-se

nas’ ...

* T

NAO PENSO NADA DE
SALVADOR DALI

- Quais “suas -relagoes-

R

equa ¢ § es shakespearias -

descobrir mel de pau em ninho
de coruja, De quando em quan-
do, ele nos manda umas no-
vidades velhas de quarenia
anos, Agora, por intermecdio do
Sergio Buarque de Holanda,
guel nos impingir como desen-
berta dele o tal de futurismo.
Nos ja sabiamos perfeita-
mente da existéncia de scme-
Ihante maleguice, inventada
per um senhor Marinelli gue

.

com o grupo surrealista de
hoje?

~— Envelhecendo, os ele-
mentos se dicpersaram, Mi-
nhas relacoes, no entanto,

permaneceram excelentes

com Dali, Breton, ' Ernst,
Arp, Tanguy, Mas ja nao
frequento, como outrora, os
cafés, Quanto aos jovens,
eles me pedem sempre pa-
ra colaborar em suas reviss
tas. Acredito, porém, cada
vez mais, na modestia,

Quero trabalhar longe da
publicidade.

— Que pensa de Salva-
dor Dali?

— Nada. Trés vézes na-

: da.

Fico ainda um bom tem.
po a apreciar os objetos do
bazar de Man Ray. E um
verdadeiro caleidosc 6pio,
um armazem de curiosida-
des. Nada admiro daquilo,

- mas-me divirto loucamente,

-

_ ullimo, _ tin

. —— ——
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mente na grande liber
sua juventude dificll, d ¢,
breza, de privagbes sem ;.
POr que paesou( e sonha ooy
cesejo tanto mais arde):| (1

10 o0 sabe Irrenliziivel,

As ruas dos balrres
sos de Londres sio pui,
quadro de cenas extrern: .l
alegres e de aventuras ¢

gantes. Desses recantos oy
um realisn.o que nao possy

jamais as belas avenidas 8
conservadas, marginadas ¢, &8
lacetes. Imagino-o entrang, I8
sua casa ¢ perguntando g y»

de sua presenca numa ‘g

tio luxuosa. Suponho-o, de I.;' :
grado, a sonhar sempre coy T
pequeno aepartamento poyd

no fundo de Kennington Ry
unico lugar onde se podery

Yer em pQz, .I

egre

Rep
CRATA’

Uma tarde, passeava eu ¢
ele em Los Angeles e nosso: pft‘:;
50s nos conduziram para um G Na
bafrros mais pobres da ciy ‘151::5:
SO se'‘viam casas esburacady s, E;
tabernas de muros leprosos, (Ji# tra
pondo merezdorias de may « 'E:uf’
to que a gente humilde, ce ol Em
e ali, comprava. O rosto de i 1o "
plin lluminou-se, sua voz:
nhon uma entonacio chein
alegria quando ele exclani@ .

— Eis a verdadeira vidd, i sl

u 8 kg ' 1“5 !
o resto é facticio. fodern

G
fez representar em Paris gge € 4
Roi Bombance”; sun unica @
cude era mosiTar que tinbi B
do demagis Rabelais”,

1
/]

Diz em seguida Eima Barll o :ﬁ
1o haver recebido o “Klaxoild ..

peusando, a principio, quc Whre
iratava da propaganda de ullbres |
nova marca americana de (e di
temovel; leu a revista ¢ ge de
Coni0 05 mogos estio i '
dos: uma novidade de
anos atras, Acaba declar:
2i0 representar o azedun:
sua notn nenhuma hestilidy

aes’ MOCOS, apenas wina Sind uo
ra manifesincde de antipi g m"
contra o grotesco “FNuturizu fj ot
Giic no fendo hio passa '?b Ant
“brotalidade, grosserin e cx les, d
tologia™ ., ghilhar

Ora, e julho e 1022, o3
cemprecnsivel o confusiao el
¢ mouernismo brasileiro ¢ o L
turismo de Mavinetii, Trova(
ceu ela ainda duranfe mufs
tempo, tendo sido wma (g
nreoslipncoss do grupo puulifgs
i estabelecer desde lope o (i
ferenciaciio entre as duus o8
rentes. E se um espirito anaj
quico e rebelde, como L
‘Barreto, via com maus olios
indiscipling  dos mocos, o
pergue julgava {ratar-se
uma simnles adapfacio das (e
rias de Marineili, cujo senlii
reacionario evidentemenic nif
Ihe escapava, .

“Klaxon”, no numero dc /i

de agosto de 1922, respondcu L}
ataque, comecands por coiiER
derar Lima Barrelo “am estS@ gg |
tor de bairro que desemBicigl cem,
numa vigla da Saude”, po “o §
do dar wma rasteira noes “iEE oo
dernistas, Acusa-lhe a conl'H8 gssir
siio grosseiva do *“espirito NHZ
atualidade” de “Klaxon” ¢ ta ¢
futurisme italiano e ter: O,
dizendo que, ao menos, L

Barreto assinara o artigo b

tra os modarnos, coisn ale ¢

tdo so feila por Mario Pl ZI
Serva. A quase totalidadc Ul (M
ataques vinha sob a capi |l 708

ancnimato (2lusido, de cerin JM o e

varies artigos nessas condiy il Qual
publicados anteriormente Gl Vest
mesma “Careia”) e PETG

oc Lima Barrefo vivesse i1 8§ cto
tempo qual seria, finalme': S@e S(

sua atitude com reiagio &
modernisias? Que o diga 9 &
biografo, Francisco de A
Barbosa. Aecredito gue o T
mancista de “Policarpo Y-
resma” nunea veria no mub
mento uma legitima manitc
tacao de espirito revolucie
tal como ecle compreendia €530
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O cinquentenirio dos “Sertoes”

I A
@ Comemcra-se este ano o cin -
e nario de um dos malores nvqu;gnt&n
Mteratura brasileira “Os Sertoes”, do
POty Euclides dn Cunha, Sabe-se do exit
das, b extraordinario alcang¢ado por ea:';a
s o obra que, de um momento para ou-
as e tro empolgou todo o pnis. Os edito-
rand res Laemmert, que langaram a obra
e culdaram 10go de fazer uma segun-
a1 da edigfio, enquanto Euclides ganhie
f il va uma quantlas quese Irrisorla comd
ol direltos autorails, Mas na realidade
, Qe ele nko esperava ganhar colsa ﬂlgu:
 Con ¢ ma, pols receava enormemente o

o {racasso do livro,

egressou do norte o Teatro do Estudante

Repressou do norte do pals, no dla 13 do co
4 ) r
caravana do Tealro do Estudante <o Brasil, ég;gfé
haver feito uma brilhante temporada nNas seguintes
pitals: Manaus, Belém, Bio Luis, Fortaleza, = Terezi-

L e ol

wlor interesse e recebendo expressivas homen
agens: da
heses estudantis, dos grupos teatrais e nutnrldgadg t:uf
s, Em Jol'u‘:' Pesson, a esiréla constou da representacic
E_ersl:lrigh:i : I!{L?uha", de Euripedes, em homenagem  a
beé L 20, Que comparece '
bvernador José AI‘I"I.éﬂCD. Ehesceuima UiSH aile Jo0 R g
Em cada capital, sob os auspiclos da Recreaci
: - W ,'c D 0] .
ria, do Ministérlo do ‘Trabalho, foi reallzaclo lil]llil esg.g.
; ulo gratulto para os Ifilhos dog onetarios,
0%
A Ameérica e o Brasil
fanoyd v
@ FestejJado autor de obras didaticas, R. Ha
. , ,» R. Haddock L
gn sido apresentndo, através de otimos livros ilustrac?gr?
Bias Edicoes Melhoramentos, JA em harmonia com a8
1 dcrnﬁs exlgéncias do programa oficlal para 1952, As-
1 é que Acabam de aparecer, de sua autoriw, “Historlas
Amerlca’” e “Historla do Brasil", esta para a 1.8 gé-
b e agquela para a 2.8, ambas do curso ginasial,

1

¢inii. |0 Conferéncias sobre. o modernismo

or iniciativa de José Semedo Leal, diretor d -
fco a6, Documentagio do Ministério dn Edueagﬁoudfgg-

ik ser teallzmdo muito breve um ¢
n B urso de: conferencia
: [;1:53 bre o movimento modernista no Brasil. Varlos escri?
e res ja foram convidados para pronunciar palestras so-

- cle pre diversos aspectes do movimento, e enty (i
: : e eles, o criti-

a ¢ de arte Marlo Pedrosa, a escrlt:ura Luecia Miguel Pe-
ai ira e o escritor Serglo Milllet, gue como se sebe Iol

jim cdos elementos de destaque do modernismo,
Biografo sacro

t O poeta e escritor Jorge de Lima se vem dedicando,
Itimamente, a biografias de santos, No género, seguu-

se anuncia, ja temx dols livios prontos para o prelo,
Mlrainse da biografin de Sio Francisco de Assis, e de Ban-
t/#® Antonio de Padua, No intervalo dessas novas ativid: -
es, dedica-se a sua pgrande obra, uma coopela de alguns
milhares de versn=

niip
urizm

O museu particular de Sacha Guitry

Uma das curiosidades do ambien-
te parisiense & o muscu que Sachi
Guitry mantem em sua residenciz
parttcular. Dz ha muito dque o conha-
cldo ator e autor vem reunindo all
todn ‘sorte de preclosidades 1105 mals
diversos ramos artisticos. Uma (e
suas pecas mais notavels, por extm-
plo, & o orlginal do testamento des
Goneourts, B como alzuem, visitan-
do o museu, lhe perguntasse quanid
valiam tcdas aquelas colecoes, TIEs=
pondeu Sacha Guliry: — Sou o=

p, Natal, Joiin Pessoa e Reclfe, despertando sempre o -

Homenagem a Genolino Amado
Por motivo dn sun nomencio para diretor da Agen=
oln Naclonal,: o escritor Genolino Amado. val ser m:[u;m'-
nageado por um grupo de amigos e admiradores 4 frente
:I:m; quals se encontra a Socleidade Brasileirn de Autores
slnmsuc;‘::lli‘dn {lt.: ndesdes poréeria sor [eltas na secretarin dos-
& nn suz 8ecAo Comercial, & avenlda Almi-

rante Barroso, 97, 2.0 andar, : c8 m-l

' “Escrita Brasileira”

L

A prof. Orminda I. Marquea planejou e exccutou, em
5 interezzantes cadernos (Edighcs Melhoramentos), “Es-
crita Brasileira”, em moldes que atendem no ritmo da
prépria méo do aluno., Trabalho original e de incontes-
tivel valor pratico,

Encerrou-se a exposicaio Sepp Baendereck

Encerrou-s¢ no dia 15 do corrente a exposicho de pla-
tura de Sepp Baendereck, no Ministério da Educagio.
Despertont essa mostra de arte o malor Interesse da orl.
tica, sendo muito visitado. ‘I'rata-se de um artiata reai-
mente originnl e cuja obra & marcadn por uma forte pe:s-
sonalidade.

Faleceu Emile Brehie- ¥

Faleceu, ha pouco, em Paris, o escritor Emile Brehler
historiador da filosofia ¢ membro do ¥nstituio de Franca
onde oeupa, desde 1841 a cadeira de Bergson. Nasclds
em 1876, Brehier lecionou nas Faculdades de Rennes ¢
Bordeaux e depols na Sorbonne, Em 1836, Brehler dau
um curso no Rio de Janeiro, E' cle autor de uma “Iistoris
da Filosofia", em 4 volumes, de traducdes e comenlarios
dp obra de Filon e de substanclosos estudos sobre o

ohra de Clotino, espanhola n

Brasil e na

des conhecedores d

Revista de Folclore ja tem public

cJoh a direcio de Rossini Tavares de Lima e secretarin

de Cervantes" da-nos uma vicio sintet
dramatieca do auter do *Quixote', em que

Paul Fort completa 84 ancs

Pode-se dizer que bem conslderave
& o numero de escritored francesct
que JA completaram  oltenta nnos,
Alnda ha pouco Colette, com toda a
vivacldade do seu espirito crindor,
atingiu cessa  idade super-provecra.
Agora, é o poeta Paul Fort que com-
pleta ndo apenus oftenta, mas oltea=
ta @ quatro anes. Paul Fort vive mo-
rdestamente nwm suburblo de Paris
p os eseritores da geragfio modernls-
ta devem se lembrar dele que ngal
rstove em 1921, fazendo conferoncias.
Peregrino Junior, €ntio no comego
de uma carreirn Iterarla que Ia Ger
brilhante, chamou n atengho do pu-
bilco, escrevendo lmpoitante estuddo
sobre o poecta até cntio desconhislda
no Brasil,

Trés momentos do existencialismo

O sr. E. vVitor Visconti, autor de “Sinarqula”, “"Evo-
lugfio do Pensamento dinlético”, "Dialético transcenden-
tal e suas conceguénclas’, et acaba de publicar, ém
sdiglo dos Irmdos Pongettl Editores, sou novo livro, “Trise
momentos do cxistencinlismo”,

O “Teatro de Cervantes”

Uma das “plaquettes” mals lnteressantz que aeabam
de ser publicadas pelos s“Cadernos Cultura” é o fusilo
eritico-historico de José Carlcs Lisboa sebre o ""Tealro
de Cervantes'. O nutdr, professcr de lingua e literatusi
as Faculdades de Fllosofia da Unlversidade do
de Belo Horlzonte é lgualmente umn dos gran-
e literntura dramatica, setor em que
ado varies trabalhcs de merito, Q "Tealra

len o lucida da obra
ge avulia, co-
adu, a "Numauclta',

leclonador, mas nHo0 sou contabillsta, °

da por Iernani Donato, fol lancado em Sao Poulo o prl
melro numero de “Folclore'’, revista editada pela Comis
gfio  Paulista de Folclore e pelo Centro de Pesquisas Fol

cloricas Mario de Andrade.
| Prémio cientifico

O malor premio clentifico outorgado pelo Govérno es-
panhol, o Premio Ramon ¥ Cayal, vem de ser conquistado,
éste ano, por José Manuel Rodriguez, professor da Uni-

voraidede dp Madrid, que se cnconira ha dolg anos reali-.

zando investigacbes de flslologla na Universidade de Yale,

“Letras da Frovi’nci_a” n? 38

Publica-se em Limetira, no interior do Estado de Sio
Paulo, sob a direcio de Jodio de Sousa Ferraz, o Jornal
de literatura e arte “Letras da Provinein'’', A aludida pu-
blicacdo, que se.encontra j&, em seu auarto ano de exls-
téncie, temn promovido grande e utilisslma campanha ce
difusdo cultural, especialmentie no Interior do piis, man-
tendo, ainda, intercamblo com os centros literarios de noa-
cGes americanas ¢ europélas, O 38.2 niamero da excelente
pubiicacia interlorana publica, enire outras, coclahoragoes
fde Luis Washingtor, Gastén Figuelra, Marcel Carriéres,
Marthm Rulz, José de Si Nunes, Henrl-Simon aure e Re-
nato Kehl,

Teatro de Marionetes

O Servico de Documentagio, do Ministério da Eduen-
cio o Saude, vem de publlear, em sua colecio Codernos
de Cultura, o “Teatro de Marioncties", de Helnrich voin
Klelst, famoso noveilsta e dramaturgo alemio do Séeln
XVIII. Do mesmo autor, ccnslderado por muitos com?
pertencente & categoria int=lectual de Goethe, as Edigdes
Melhoramentos publicaram, recentemsnte, a novela “A
vinganga de Michael Kohlhaas”, cm excelente tradugio

de Otto Schnelder,

mo a sua tragedia mais bem rapnz
haseada num tema da antiguidnde.

Nova edicio de “Fronteira”

e 15 ancs, o romalce “Fronteira'’,
de Cornélio Pena se achava de ha muito esgotado. E to-
dos sabem da manelra pela gual a criticn uwcolieud CSEQ
pbra que constitulu a verdadclra consapragiu de um 10=-
maneistn de feitlo particular em noS3a lteratura. CIrOne
teira'' val ser agora apresentado povarenle ao pubkllea s
ias edigoes “Cruzeira''

~ “Arcadia”

Est4i circulando o 38° ntimero, correspondente o 10951,
min de LeEITAS

a revista “Arcéadia’’, publiengfio da Acade d

;g %uculdade de Direito da Universidade de S&o ?m:la,
Colaboram no presente numero, entre oulros, Jerdnlino
Rodrigues Pinto, Nelson Rodrigues do Lago. Jush Ansorim,
Alcides Pacheco, Fernando Jorge, Fernando Witaker, cte.

reve em livio o diario de Hum-
horto de Campos

Editado ha cerca d

Aparecerd b

JDevera apureccr dentro eme poued,
pmy clols VOLUIES, gpeesritado RaElng
pdicbes “Cruzelro’’, 0 (lario soarato de
Humberto do Compes, (ue, puhblica-
o na revista YO Crugeira'’, dosprrion
n malor nteresse, spaditando  todn
sprte de repandelos. B Hyra, o 1elc-
vido digrlo serd gpreszninda com O sen
faxto compliote, contondo gpaldde =
mero do bidizerigoes gue na publien=
o0 M YOV.EIN formm :_;:1-.:,~ur-1tt-..r~',_Fw:'-
sume-go, vaturalmenia, o SrnEhel e
e gue tal edigdan vil urovoear,

(ORRESPONDENCIA

B 1LYGIA VIANNA BARBOSA
i — Porto Alegre (Rio Grande
B do Sul) — Muito lhe agrade-
cemos as rejeréncias clogiosus
uo suplemenio. A meliior soli=
cdo pare o caso serd tomaor uma
assinabure dominical de A MA-
NHA, cujo preco é de cinquen-
ta cruzeiros. Dirijo-se, para iS-
yo, direlamenie a gerencia.

RUY BRANDAO — Novae Ert
(Minas Gerais) — Os “Cader-
nos Cullurg” sdo dirigidos pc-
lo escritor José Simoes Leal.
Rualquer correspondencia o élé
Yestinada poderd ser dirigida
pard o Servico de Documenia-
cito do Ministério da Educd¢do
g Saide.

yndive
ate L
50 i
ralty
LR

——

LEA ASSUMECAQ - JUIZ VE
FORA — (MINAS) — Os livros
ide Menotti Del Picchia, em Bi-
vel especial e em jormalo gi-
yante, podent ser pedidos ¢ Edi=
iora A Noile: Avenida Rodri-
gites Alpes, 435 — Rio de Jaucl-
0.,

“LE CONOUL”, OPERA MODERNA

Esta sendo representada com grande éxi-
to no Theatre champs Elysées a opera moder-
na de G. C. Menotti *Le Conoul”, em ada-
ptacdo francesa de Tony Mayer, ¥ esse real-
imente um trabalho artistico notavel, de gran-
de intensidade dramalica,

A CASA DE GIDE SERA TRANSFOR-
MADA ER MUSEY

A municipalidade de Cunerville cogita de
transformar a casa de Andr¢ Gide em museu,
Trata-ce de uma mansao rural de familia, on-
de o escritor vinha cempre passar longas tem-
poradas, depois.de suas andancas por diversos
recantos da Europa e por vezes do mundo.

O EXITO DE “LES AMBASSADES”

“T05 Ambassades”, o romance de Roger
de Pierrefite, em que o autor apresenta um
uadro satiro de certos ambientes da diplomacia
francesa, continua a ser um dos maiores suces-

sos do dia. {

RAUL DEVEZA

A naticta da morie de Raw
Devezu, ¢ concsgiéncia de um
desasire de oulymopel no NOr-

Lo (o udg, lcee, Mo Nen are
tistico, umea profundd reperouss
£40.

O conhecido-artisic. culior da

SIMENON PUBLICA O 150.° ROMANCEL

Georges Simenon, o popular romancista
policial devera chegar a Paris por tcdo este
més de marco. Depeis de haver pronunciado
seu discurso de recepgdes na- Academia Real,
da. Bélgica, para a qual foi precentemente elei-
to, passara alguns dias na capital francesa,
assistindo entfio ao lancamenta da sen 15009 1.

manez.
A ENCICLOPEDIA DE 1952

As edicoes Gallimard, comemorando o bi-
centenario de Diderot e d'Alembert, vio ecdl-
editar uma grande “Enciclopedia” do século
20. O primeiro volume, que devera apareccr
alnda’ este més sera uma Historia das Cien-
cias, composta por nove colaboracdores. Quase
a0 resmo tempo aparecera uma “‘Historia das
Literaturas”, em que a parte da literatura
francesa estard a cargo de Haymond Queneau.

linhe académica, 7o pintura,
era miito querido e adinivddo,
Nos embates da luta estetieq,
jamais os Modernos weltdram
de prezar e acetar o dzedicado
coleg@, por suds eviger’es Gud-
lidades pessonis, De uma bnha
de conduta certd e e wirng pro-
hidude de eardier altwmeile
reapeilanel. Tewvezn zovlie i-
POr (L SuE Jigure Mo amoicile
artistico do Fuis.
| Como memiro da Comissid
Organizadora ow menibro de
Juii, do Saldo Nacional de he-
las Ariles, Deveza Sseinpre &€
houve acina de pirefercicias,
sugnendn por wna menlalida-
ge s idenlisla,
Lamentamos a peraa de 1k
colege e como Raul Deved.
hrebeliion para wing  moraizd=
cido dos NOssos COSIUNIES @IS
Licoss
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¥lustracio de SANTA ROSA

QUADRO ANTIGO

POR CERTO QUE AMO AS COISAS, OS OBJETOS, 1

e o o BENEL E g T L

. QUE ME ACOMPANHAM, NESTE FIM DE VIAGEM.
e = SAQ ELAS, COISAS, MINHAS COMPLICES, A HORA
EM QUE, 6 LUA, ME CONTAS TEUS SEGREDOS.
e SAO ELES, OS OBJETOS, OS MEUS SIMBOLOS

s ¢ PARA UMA ULTIMA FOTOMONTAGEM.

s o~ MAS, COMO SAO — COISAS E OBJETOS — TRISTES,
e POR JA NAO SEREM MAIS OS MEUS BRINQUEDOS.
@

L | .
=T EM VAO O CALOR FiSICO OS DILATA.

e EM VAO MEU PENSAMENTO LHES DILU!

Za o O ACRE CONTORNO, EM PROUSTIANA SONDAGEM.

S8, CONTRA O SOL, A SOMBRA DELES FLUI!
NO CHAO, NA MESA, OU — COLORIDA IMAGEM —
NO CRISTAL ONDE NUNCA SOU QUEM FUI.

CASSIANO RICARDO |



